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Grlasi o kulturnem programu avstrijskih Slovanov. 

§ste ure, ko je tik konca prešlega leta dr. Živny, 
urednik „ParIamentarja" zaradi veleizdaje stal pred 
porotno sodnijo na Dunaji, je bil prinesel najime-

nitniši, najvplivniši anglešH časnik „ Times" poročilo o 
tej pravdi ter se je, kakor je že znano našim čitateljem 
začudil, da je bilo sploh možno osnovati tako zatožbo. 
In strokovnjaški list avstrijskih juristov je dal prvemu 
Londonskemu listu popolnoma prav ter je ob jednem 
pokazal na nevarnost, da bi utegnilo trpeti dobro ime 
avstrijske justicije, potem ko je bil dr. Živnv oproščen 
ne z veliko večino glasov, ampak samo s tolikimi, da je 
bilo še možno formalno izreči oproščenje. Konečno se je 
bil državni pravnik sam izrekel, da nima proti oproščenju 
nič, in je bilo potrjeno, da dr. Živny ni delaven kot 
politik, ampak kot učen slavist. 

Vsled tega je celo Bismarkov organ „ Norddeutsche 
Allg. Ztg." pritrdil, da z izidom navedene veleizdajske 
pravde je bil k u l t u r n i panslavizem potrjen v Avstriji. 

V resnici je ta kulturni program popolnoma no-
t ran je delo avstrijskih narodnostij, katere se smejo po 
ustavnih členih, sosebno po XIX., po svoje urediti na 
znotraj, tako, kakor spoznajo, da je za njih razvoj in 
obstoj najugodniše. V takem zmislu so sprejeli ta pro-
gram tudi ruski listi, ki zdaj intenzivno teže potem, da 
bi prišli do jasnega v odnošajih do avstrijskih Slovanov. 
To je razvidno iz naslednjega. Ruski list „Novoje Vremja" 
je želel imeti od dr. Živnega, ki zdaj začasno biva v 
Peterburgu, pojasnil o kulturnem programu avstri jskih 
Slovanov, in na to je priobčil obširnišo izjavo. To izjavo 
so si dali celo brzojaviti nekateri avstrijski nemški listi, 
in so jo potem ponatisnile v celoti tudi mnoge avstrijske 
slovanske novine. 

Dr. Živny je rekel po „ Novem Vremeni", da A v -
strija je avstrijskim Slovanom potrebna, da Slo-
v a n m o r e b i t i d o b e r , p o š t e n i n o d k r i t o s r č e n 
a v s t r i j s k i p a t r i j o t i n z v e s t p o d a n i k a v s t r i j -
s k e g a c e s a r j a. 

„Kaj more rešiti avstrijske slovanske narodnosti 
pred ozkim partikularizmom in sebičnostjo pojedinih na-
rodnostij, kakor tudi Avstrijo? Očitno, samo jedno sred-
stvo, da se avstrijski Slovani odrečejo vsakateri politiki 
in polagoma duševno združijo v duhu, cerkvi in litera-
turnem jeziku." 

„Od staroslovenskega jezika, od jezika sv. Cirila in 
Metoda, so se oddaljili zapadni Slovani; ruski narod 
jedin je ohranil, razvil in za narodove potrebe razširil 
in priredil staroslovenski jezik. V tem imajo Rusi veliko 
zaslugo, in zato jim morajo biti zapadni Slovani hvaležni. 
Ako torej prevzamejo vsi Slovani ruski književni jezik 
za svoja z n a n s t v e n a dela , ali se to pravi izdajati 
Avstri jo, pospeševati izmišljene politiške načrte Rusije, 
odrekati se narečjem lastnega naroda? Nikakor." 

Ker je ruski jezik samo razvit, razširjen staroslo-
venski jezik, od katerega so se oddaljili zapadni Slovani, 
imajo poslednji popolno pravico, da se zopet povrnejo k 
temu jeziku, in zaradi tega ni nobene politiške nevar-
nosti. Dokler nimajo avstrijski Slovani skupnega litera-
turnega jezika, je moč dvajset milijonov avstrijskih Slo-
vanov popolnoma neplodna. V literarnem pogledu ostane 
teh 20 milijonov suženj tujemu jeziku : Pojedini slovanski 
narodi v Avstriji so premajhni, in ne morejo delovati 
vspešno na znanstvenem polji, kakor jim je to nedavno 
tudi očital prof. Beer v državnem zboru. 

Kar se dostaje cerkve, je to za Slovane popolnoma 
narodno vprašanje. Po dedovana cerkev Slovanov je corkev 
sv. Cirila in Metoda. *) 

Na izjavo dr. Živnega dostavlja isto „N ovoje Vremja" 
od 29. maja t. I.: Mlačnost ruskega občinstva nasproti 
slovanskim vprašanjem je bila ka j naravna za poslednjih 
let. Bolgarske burke so pa isto občinstvo še bolj ohla-
dile. Kar se dostaje pa programa, ki ga je navedel 

') O tem govori dr. Živny obširniše, v zmislu. kakor je 
stvar objavil „S1. Svet" pod naslovom : „ 0 cerkvenih obredih" itd. 
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dr. Ž i v n j , je pač brez dvombe simpatičen in tak, ki je 
v naši dobi jedino možen. Že od nekdaj so hrepeneli 
učeni Slovani po takih skupnih kulturnih vezilib v knj i -
ževnosti in cerkvi. Dr. Ž i v n j , kakor vsi njegovi pred-
niki na tem polji, imajo povsem prav, da brez takih 
vezi! se zapadni Slovani ne rešijo izpod ja rma nemštva. 

Krivo so doslej sodili, kakor da bi bili drugi Slo-
vani potrebni Rusiji. Rusija ima dovolj moči, da se 
razvija tudi kul turno sama, z lastnimi sredstvi. Drugi 
Slovani pa potrebujejo duševnih vezij z Rusijo. Zato pa 
je potrebno, da je politika ruska v interesu neruskih 
Slovanov mi rna ; kaj t i zamejni Slovani ne potrebujejo 
ruskih bajonetov, ampak rusko kulturo, proizvod mirno 
vspešnega delovanja. In ne samo to : neruski Slovani 
potrebujejo miru tudi zategadel, ker bi v nemirnih časih 
nikakor ne mogli reševati se od tujega, duševnega pri-
tiska. Kulturni program avstri jskih Slovanov zahteva, 
da živi Rusija p r o d o m o s u a , in da neruski Slovani 
sami skrbe, da rešijo svojo narodnost . Preverjeni smo, 
da je Rusija vzrasia že toliko, da se more bojevati s 
k u l t u r n i m i pomočki. Taka orožja zmagujejo v rokah 
naših prosvetljenih sosedov. 

Kako se je bojevati vspešno s kul turnimi sredstvi, 
je pokazala Nemčija kot najprakt ičniš i kulturni bojevnik. 
Berolinska patr i jotska druš tva delajo že več desetletij, da 
bi ponemčila avstri jske in druge Slovane. Ta društva 
snujejo nemške šole, nemške knjižnice, nemške čitalnice 
med temi Slovani, snujejo ože zveze z nemškimi publi-

| cisti, založniki, knj igar j i . Tudi I tal i ja je začela poslednji 
čas jednako delovati med južnimi Slovani. S takimi iz-
kl jučno kul turnimi ukrepi in pomočki, ki niso nikakor 
v nobeni politiški zvezi, ponemčujejo Nemci Slovane. 
Misliti bi bilo, da bi prišli z jednakimi sredstvi, rablje-
nimi v podporo narodnosti Slovanov, še do obilniše žetve. 
Poleg tega spadajo t aka sredstva, ki nimajo ničesar 
opraviti s politiko in diplomacijo, ne samo v obor pravic, 
ampak tudi dolžnostij vsakega naroda, ki se zaveda svoje 
kul turne sile. 

Toliko iz časnika „ Novoje VremjaV Celoto članka 
je brati n. pr. v avst r i j skih časnikih „Krom. Nov.", 
„Parl ." itd. 

Peterburški „CBlvri>" (Svet) pravi o izjavi dr. Živ-
nega : „Ta program si brezdvombeno pridobi simpatij 
vseh slovanskih plemen in ta program ima bleščečo 
»bodočnost". 

.Po l i t ik" in druga sorodna češka in poljska gla-
sila pa zavračajo ta program. S te vrste listi se pa 
vjemajo — madjarsk i listi in sosebno tudi Dunajski 
„Fremdenbla t t" , ki se vselej rad vtika v not ranje na-
rodne in kul turne zadeve avstrijskih Slovanov. 

Vsekakor je pomenljivo, da »Fremclenblatt" hoče 
žrtvovati rajši celo toliko povdarjeni državni jezik, 
(»Staatssprache") , nego da bi pripoznal potrebo, da se 
avstr i jski Slovani kul turno okrepijo na korist sebi in 
Avstriji. O drugih glasih pa prilično. 

Nemški Schulverein med štajerskimi in 
N e s l o v e n s k i državni poslanec gospod dr. Gregorec je 
(gjy) ma ja t . I. v državnem zboru govoril po s teno-
<?f©s^ grafskem med drugim zapisniku tako-le : 

Visoka zbornica! Člen 17. državnega osnovnega za-
kona veli : »Pravica najviš jega vodstva pri vsem odgojevanji 
pr ipada državi ." To pravico izvršuje jo : naučno ministerstvo, 
deželni in okrajni šolski nadzorniki in naposled deželni, 
okrajni in krajni šolski sveti. 

Drugi, a mnogo bolj sloviti, 19. člen pravi v 3. od-
s tavku : „V deželah, kjer p reb iva več narodov, t reba je 
javne šole tako uredit i , da bode, ne da bi kdo prisiljen bil 
uči t i se drugega deželskega jezika, vsak narod za izomiko 
potrebnih sredstev imel v svojem jeziku." S temi besedami 
priznava se vsakemu avstr i jskemu narodu pravica vsaj do 
narodne l judske šole ter se mu t a pravica zajamčuje po 
državnem osnovnem zakonu. Meni je narodna šola t is ta , 
kjer materinščina velja kot jedini poučni jezik v vseh 
predmetih, in se drugi deželski jeziki uče le kot neobligaten 
predmet. 

S tem zlagajo se besede 19. člena, katere se naha ja jo 
v njegovem prvem ods t avku : »Vsak narod ima nedotakljivo 
pravico varovati in gojiti svojo narodnost in jezik." Te 
besede so modro premišljene. Narodnost obseza več nego 
samo narodni j ez ik ; ona obseza vse zunanje in znotranje 

koroškimi Slovenci pa šolska gosposka. 
življenje narodovo, njegovo pleme ali rod, njegove kul turne 
posebnosti, kakor se ta pojavljajo na svetlo z ozirom na 
vero, socijalni red, na nravnost , pismenost, umetel jnost i in 
znanosti , na običaje ali navade. Vse to izraža se naposled 
najlepše in najbol j nežno v narodnem jeziku, v materin-
ščini. v te j živi narod. Kjer popuščajo materinščino, ondi 
narodnost — umira. (Poslanec Gregr : tako je!) Iti t uka j 
je naj tehtnejši vzrok, zakaj sleharni narod avst r i j ski zahteva 
materinščino kot jedini poučni jezik v ljudskih šolah. 
S takšnim zahtevanjem zlagajo se vsi odličnejši peda-
gogi in učniki vseh omikanih narodov, zlasti nemški. Ti 
na primer pravi jo : »V otroku je t reba misli vzbuja t i v 
materinščini, in vsled tega moramo gojiti najprvo mater in-
ščino. Res da časih zelo nadarjeni otroci premagajo takoj vse 
težkoče pri učenji tu jega jezika. Toda vselej zaostane ne-
koliko jako nepovoljnih posledic: otrok meša tu je besede 
med besede svojega maternega jezika, nima prave ljubezni 
ne do starišev, ne do domovine, ne do materinščine, če-
s tokrat mu zmanjka najpotrebnejših izrazov, ves značaj 
omahuje. Le materinščina včisne človeku pravi narodDi 
značaj v dušo. (Poslanec dr. Vitezič: jako resnično!) Za-
torej nemški s tar iš i na j ne pripuščajo, da bi njihovi otroci 
učili se katerega tu jega jezika, dokler niso v svoji nemški 
materinščini dovolj t rdn i . " Tako pravijo nemški pedagogi. 
Ob priliki, ko je v Berolinu I. 1886. zboroval veliki kolo-



nijalni shod, izrekel je profesor Knoll sledeče pomenljive 
besede: „Otroku ne smejo d rugega jezika vrinjavati , dokler 
se njegovo duševno življenje z mater inšč ino ni t ako tesno 
spojilo, da se zanaprej vse njegovo mišljenje v besedah iz-
vršuje skozi celo življenje samo v materinščini ." 

Vsled tega mislim, da smem tako izrazit i se : jedino 
pravo in resnično je t uka j to, kar člen 19. državnih osnov-
nih zakonov vsakemu avstr i jskemu narodu pr iznava in jamči, 
namreč narodna šola, v kater i velja materinščina kot jedini 
poučni jezik. Kako vedejo se temu nasproti c. kr. avs t r i j -
ske šolske oblast i? Moram reči, da izrekom teh pedagogov 
in ukrepom osnovnih državnih zakonov popolnoma pri t r jujejo, 
j ih tud i jako vestno izvršujejo, kedar gre za nemške otroke, 
za nemško šole. Toda, žali Bog, t reba mi je pr is tavi t i , da 
j ih šolski uradi precej pozabijo, čestokrat celo zata j i jo , 
kedar velja za slovanske otroke in slovanske šole. Slednje 
godi se zlasti v deželah, kjer živi več na rodnos t i j ; n a 
Š l e z k e . m , M o r a v s k e m , Š t a j e r s k e m , K o r o š k e m , 
n e k a j č a s a t u d i n a K r a n j s k e m , n a p o s l e d n a 
G o r i š k e m , T r ž a š k e m i n v I s t r i j i . Tukaj vedejo se 
c. kr. šolski uradi , kakor da bi jim glavni nalog bil h i t ro 
ko mogoče postavit i nemški most od Krnova na Šlezkem 
do Trs ta ob Jadranskem morji. Kakor kaf ra zgine jim zdajci 
člen 19. državnih zakonov, na § 6. l judsko-šolskega zakona 
pozabijo, pedagogov najveljavnejših načela zavržejo, samo 
da morejo Slovane nemčiti. V dokaz povedanemu hočem 
opisati šolske razmere na Koroškem in Štajerskem, kolikor 
so namreč s c. kr . šolskim nadzorstvom v zvezi. 

Slovenci š ta jerski in koroški imeli smo od časa Ma-
rije Terezije in cesarja Jožefa naprej le nemške šole. Tudi 
katekizem bil je nemški. To je t ra ja lo blizu 100 let in še 
le sedaj so izprevideli, kako brezkoristne so takšne šole, 
ter so za ministrovanja B a c h o v e g a dovolili blagodušnemu 
slovenskemu domoljubu, knezoškofu Slomšeku, v l judskih 
šolah na Koroškem in Štajerskem uvesti slovenščino kot 
poučni jezik. Tako je zgodilo se, da so Slovenci ob času, 
ko je obveljal 19. člen državnega osnovnega zakona od 
21. decembra 1867., imeli slovenske ljudske šole, katero 
posest jim je ta zakon sedaj zajamčil. 

Ta dogodek je prisilil nemčevalce misliti na druga 
pota in nova sredstva Izbirčni v tem poslu nikakor niso 
bili. Najprvo poslužijo se § 6. šolskega zakona od dne 
14. maja 1869., kater i vel i : „ 0 poučnem jeziku in o po-
učevanji v drugem deželskem jeziku razsoja deželni šolski 
svet, zaslišavši t iste, ka ter i šolo vzdržujejo, t. j. kra jn i šolski 
svet. No, in sedaj planejo nemškutar j i nad slovenskega 
kmeta ter ga obdelavajo in mu blebetajo, kako s t rašno po-
t rebna je nemščina za njega in za njegove otroke, da j im 
veruje naposled. Kmalu sklenejo v posameznih krajnih šol-
skih svetih prositi šolske oblasti, na j skrbijo, da se bode 
v l judskih šolah učilo „več nemški" . (Čujte, čujte, na des-
nici!) Prošnje so takoj uslišane, to pa tako, da sedaj slo-
venski kmetje, kjer se že zavedajo svoje narodnosti , vse 
močno obžalujejo. V svojej preveliki zaupnosti mislili so, da 
bode slovenščina še zanaprej v šoli ostala kot poučni jezik, 
ker se to samo po sebi razumeva in zdrava pamet zahteva. 
Toda t uka j so se hudo zmotili. Šolske oblasti so iz do-
mnevnega učnega predmeta (nemščine) kar meni nič tebi 
nič — napravile poučni jezik. N a t a n a č i n i z g u b i l i 
s m o v e č k a k o r 1 0 0 s l o v e n s k i h š o l . (Cujte, čujte, 
na desni.) Najprvo so slovenščino izpodrinili iz višjih raz-
redov, jo potisnili v nižje, nekaj časa je še trpelo v prvem 
poluletji prvega šolskega leta, a naposled so jo popolnem 
zapodili iz šole. 

Koliko premorejo takšne šole za l judsko omiko, to 
je jedini sedanji slovenski poslanec koroški, g. Muri, izpo-
vedal letos dne 19. j anuvar ja v deželnem zboru koroškem. 
Besede so preproste, a tem bolje srca pretresujoče. Prosim 
dovoljenja, da jih p reč i t am: 

„ Slovenski otroci, takšne (ponemčene) šole obiskavajoci, 
naučijo se tam nemški citati ali brati, toda malokedaj ra-
zumevajo, kaj so citali. Naučijo se tudi nemški pisati. 
Vendar to nima nobene vrednosti za nje, ker ne dospejo 
nikoli do one završenosti v nemškem jeziku, da bi mogli le 
jeden sam sestavek pravilno nemški zapisati. O drugih 
predmetih, na pr. o zemljepisji, prirodopisji itd. še niti 
govorim ne. Kajti samo ob sebi je umevno, da slovenskih 
otrok na deželi ne more toliko v nemščini takoj napredo-
vati, da bi se teh predmetov s pridom učil v nemškem je-
ziku. Jako pogosto se tudi zgodi, da pošiljajo v šole, kjer 
so le slovenski otroci, učiteljev nemških, ki slovenski nič 
ne umejo". 

Tako je letos govoril javno jedini deželni poslanec 
koroških Slovencev. Gospod deželni predsednik pl. Schmidt-
Zabjerov mu je pa odgovoril: „ P o u č u j e s e t a k o , k a k o r 
s o p o s t a v n o v p r a š a n e o b č i n e ž e l e l e " . 

Te besede so sedaj le nekoliko resnične, nekaj pa 
neresnične. Resnične so tam, kjer so nemškutar j i slovenske 
kmete pregovorili in ociganili, da so ti narodnemu jeziku 
v šolah odpovedali se, ter še niso spoznali, kako je to 
krivo in škodljivo. Tuka j je res tako, kakor je deželni 
predsednik izpovedal. Niso pa več resnične njegove besede 
tam, kjer so slovenski kmetje svoje narodnosti zavedeli se, 
pomoto spoznali in sedaj poprejšnje svoje s lovenske šole 
ter ja jo nazaj . V to svrho dopošiljajo šolskim oblastim šte-
vilnih prošenj, žalibože dosedaj še zmirom — zastonj . (Čujte, 
ču j t e ! na desni.), kakor je. v tej visoki zbornici že večkrat 
bilo povedano. Dostavljam temu le naslednje, kar osvetljuje 
kako se šolske oblasti vedejo nasprot i tem prošnjam. Prav 
značljivo je. Šolska občina Glineška pri Celovcu vložila je. 
prošnjo pri okrajnem šolskem svetu za slovensko šolo. 
Takoj pokliče predsednik tega sveta zastopnike šolske ob-
čine pred sebe ter jih nagovor i : poglejte me, tud i jaz sem 
Slovenec, le nemščini se imam zahvali t i , da sem postal 
takšen gospod, kakoršen sem, namreč okrajni glavar, (čuj te , 
ču j t e ! na desni.) Te besede kar poparijo kmete ter j ih 
toliko prepričajo, da so takoj svoje podpise na prošnji za 
slovensko šolo — preklicali. Podobno godilo se je prosi-
teljem iz Bilčevasi. Trem šolskim občinam v okolici Rožeški 
izdelal je slovenski advokat prošnje za slovenske šole. 
Redno podpisane odpošljejo se. Kmalu za tem pridrvi pred-

1 sednik dotičnega okrajnega šolskega sveta, okrajni glavar 
Prakselmajer , in obdelava prositelje tako dolgo, da naposled 
prekličejo prošnjo. Nekaterim pa, ki se niso hoteli udat i , 
zakliče oblas tno: »Storite, kar hočete, slovenske šole ne 
dobite nikdar ne". 

Iz tega sklepam t ako : Kedar slovenski kmetje v svojej 
nevednosti nekaj zahtevajo, kar nasprotuje državnim osnov-
nim zakonom, kar se ne u jema s pedagogičnimi načeli, 
kar je tedaj nespametno, zmatra jo to šolske oblast i kot 
pedagogično modrost, katero je t reba takoj izvršiti . Kedar 
pa isti kmetje zapazijo, da so se zmotili, da so nekaj za-
htevali, kar je protivno državnim osnovnim zakonom in 
pedagogičnim načelom, in sedaj zahtevajo nekaj pametnega, 
odbijajo jim njihove prošnje, ter jim pravi jo : slovenske šole 
ne dobite nikdar ne I 

Gotovo je, da takšno postopanje zoper Slovence se 
i nikakor ne ujema s hvalisano nemško poštenostjo in pra-

vicoljubjem. Toda na čast pravim, poštenim in pravicol jub-



nim Nemcem domačim, morem reči, da se t i na jman je 
ukvar ja jo kmete slovenske bega t i in loviti. P r v i s o t u k a j 
l e p r i s e l j e n i t u j c i , n a m e š č e n i u r a d n i k i , p r o -
f e s o r j i i n u č i t e l j i v z v e z i s s l o v e n s k i m i o d p a d -
n i k i . Te baže l judje imajo dovolj brezozi rnos t i v sebi, 
napuha in sovraštva do Slovanov, ka r j ih sposabl ja za 
na jhu j še beganje narodov. 

V pospeševanje ponemčevanja Slovencev zasveti se 
nemšku ta r j em nova misel. Zapazili smo namreč, kako imajo 
Nemci povprek več denar ja nego Slovani. Sklenejo tore j 
Slovanom, zlast i Slovencem, na rodnos t v šoli ka r odkupi t i . 
Ta misel bila je res vredna sedanjega denarnega veka, 
nekoliko izvorna in času zelo pr imerna . Ravnokar so namreč 
osnovali »nemški Schulvere in" . Tako-zvani „ fakc i jozni" 
nemški l iberalci sklenili so grofa Taaffe-ja in njegovo mi-
nis ters tvo podret i , n a j velja, ka r velja. V to svrho posne-
ma jo silnega Bismarcka v Berolinu, ki je neuboglj ivim 
konservat ivcem in l iberalcem se zagrozil s socijalisti, r ekoč : 
Acheronta movebo. Da bi min i s t ra Taaffe-ja vrgli, poženejo 
fakcijozni liberalci ba rko zoper n jega med l judstvo. »Nemštvo 
v Avstri j i je v neva rnos t i " , upijejo na glas, kličejo iz p ruske 
Nemčije pomoči in osnujejo opirajoč se na „ Allgemeinen 
deutschen Schulverein" v Berolinu poseben avs t r i j sk i »nemški 
šulverein". Pr ične se ravs in kavs med avstr i jskimi narodi , 
kakoršnega še do te dobe ni bilo. 

Gospoda! Izrečem javno, da zoper »nemški šu lvere in" 
nimam ničesar, dokler os tane le šolsko druš tvo . Ako Nemci 
mislijo, da je k je narodnos t n j ihova v nevarnost i , imajo 
narodno pravico in dolžnost, h i te t i na pomoč. Toda, reč 
postane d rugačna , ako pomislimo, da »šulfera jnovci" na 
svojih javnih shodih o šolstvu na jmanje , o poli t iki največ 
in na jhu j še govorijo, ako zvemo, kako nemški šulverein ne 
sk rb i najprvl je za nemške otroke, ampak slovenske lovi, 
kako se nadal je nemški šulverein vmešava v naše javno 
šolstvo ter t u k a j učitel je z denar jem zavaja v nepokorščino 
državnim zakonom, šolske občine s posojili skuša zvodit i , 
da se odpovedo narodnemu jeziku v šolah, kako naposled 
s svojim beračenjem v inozemstvu drugim avs t r i j sk im na-
rodom slabe vzglede daje in si c. k r . šolske oblast i p r i -
zadeva podložne s tor i t i in sploh sebe vr in i t i na nj ih mesto. 
To nam Slovanom ne more vse jedno b i t i . Da bi avs t r i j ske 
šolske oblast i bile podložne p ruskemu nemško-avs t r i j skemu 
šulvereinu in službovale njegovim s t r anka r sk im nameram, 
tega Slovani ne moremo t rpet i , zoper to moramo odločno 
ugovar ja t i . 

Voditel j i nemškega šulvereina sicer navadno ta j i jo , 
da bi t a bil politično društvo. P r i t rd im, oziraje se na pra-
vila njegova. Toda nam Slovanom ta pravi la n ikakor niso 
merodajna . (Tako j e ! na desni.) Pr i ocenjavi nemškega 
šulvereina gledamo le na njegovo dosedanje delovanje, na 
izkušnje , kater ih smo si zadnja le ta dovolj nabral i . Slovani 
že vemo, pri čem da smo z nemškim šulvereinom. Govornik 
omenja dalje, da je nemški šulverein t u d i pol i t iškega po-
mena, ter da ga podpi ra jo t u d i c. k r . šolske oblasti . Potem 
n a d a l j u j e : Vpliv c. kr . šolskih uradov, nemškemu šulvereinu 
pri jaznih, zapazimo pred vsem, kedar velja kje us tanovi t i 
in ohrani t i kakšno njegovo šolo. Cehom so delali mnogo-
vrs tn ih preglavic, predno se j im je dovolila na Dunaj i češka 
šola Znano je tud i , koliko težkoč imajo šolske sestre često-
k ra t največ pr i c. kr . šolskih oblas t ih , kedar hočejo kje 
us tanovi t i katol iško odgojališče. P r i nemškem šulvereinu 
vrši se vse to jako h i t ro in g ladko. Morem celo reči, da 
gledajo čes tokra t šulvereinu ka r skozi p rs te . Trpi jo namreč 
na šulvereinskih šolah učiteljev, ka te r ih sposobnost za 
versko-nravno odgojo mladine je pač jako dvomljive vred-

nost i . V rokah imam za to nepobiten dokaz od samega 
deželnega šolskega sveta š t a j e r skega , čegar najnežnišo na-
klonjenost nemškemu šulvere inu vsak rad pr iznava. 

Govornik prebere dokument o posebnem zgledu na 
to stran ter pravi dalje: 

Lani dne 30. a v g u s t a je poročevalec na občnem zboru 
nemškega šulvereina na Duna j i zbranim govoril te besede: 
Skoro n a m že preseda vsako leto zat r jevat i , da nam ni t i 
na misel ne pr ide naše (šulvereinske) šole za koga d ruzega 
us tanovl ja t i , nego za nemške o t roke ." Temu moram ugo-
var ja t i vsaj ka r se dos ta je Š ta je rskega . T u k a j imam na-
slednjih šulvereinskih šol. 

P rva je ona v Pekrah , ponemčur jeno : Pikerndorf . V 
to so nemški poses tniki v inogradov in pr is tav slovenske 
o t roke svojih vincarjev in delavcev ka r ugnal i . In ker še 
dovolj napolnjena bi la ni, so zvabili še d rugo deco t j e , 
deleč med njo jes tvin, s ladčic in oblek. (Poslanec dr. Greg r : 
t a k o delajo povsod!) V te j šoli so malone samo slovenski 
otroci . 

D r u g a p r iva tna šulvereinska šola bi la je osnovana 
v Razesnji , ponemčur jeno : Rossvvein. Ondi je sedaj 8 nem-
ških ali ponemčenih in 90 slovenskih otrok. ( ču j t e , čuj te 
n a desnici.) 

Iz pisma, ka te ro sem prejel iz Sevnice, povzamem, da 
so na t amošnj i p r iva tn i šulvereinski šoli l e s l o v e n s k i 
o t r o c i i n s a m o d v a n e m š k a , ka tere je novi naduč i te l j 
in Sa lzburga vzel seboj. (Poslanec dr. Vi tezič : vse le de-
fenzivno !) Zatorej ne ver jamem poročevalcu šulvere inskemu 
nič, pač pa t i s t emu šulvereinskemu učitelju, ki je lani , ko 
je bilo zborovanje Mariborske poddružnice nemškega šul-

! vereina, zas t ran te reči izpovedal nekaj jako zanimivega . 
Mislim, da more šulvereinski učitelj najbol je vedeti, česa 
t e r j a od n jega nemški šulverein, in kakšne namere t a ima . 
Značlj ivo je torej , ka r je mož izpovedal, namreč to (bere) : 

»Namen nemškemu šulvereinu je v t i s t ih nenemških 
kra j ih , k jer še Nemci gospodujejo, te ohrani t i . Za tem mo-
ramo skuša t i , kolikor največ mogoče oti'ok nenemške 
narodnosti v naše šole spraviti in jih tukaj po-
nemčiti (Čujte , č u j t e ! na desnici), da ondi svojo na-
rodnost nkrepimo ter si tla pripravimo za na-
daljnjejše postopanje." 

To je vendar odkr i tosrčno in se u jema s podatk i , 
ka te r ih sem bil navedel. Ni tore j resnično, da bi nemškemu 
šulvereinu glavna skrb bila za nemške otroke. To ni res . 
Marveč in pred vsem ukvar j a se s slovensko deco, to vabi 
in sili na mnogovrs tn i način v svoje pr iva tne šole, da je j 
h i t ro ko mogoče zamori kal l jubezni k mater inščini , izne-
veri s lovanski na rodnos t i te r pr iklopi nemški . To, gospoda , 
je novošegno ropanje otrok. (Jako r e s ! n a desni.) 

Nemški šulverein dobro vč, da s svojimi pr iva tn imi 
šolami ne bode veliko opravil in Slovanov v ogromnem 
številu ne ponemčil . Zato si pr izadeva vr in i t i se v javne 
šole in vplivati n a šolsko oblast . V to svrho izkor is t i si 
na jp rvo denarne s t i ske onih šolskih občin, ka te re so p r i -
siljene kakšno novo poslopje s tavi t i , s taro razš i r i t i i td . 
Tedaj pridejo mešetar j i nemškega šulvereina in ponuja jo 
posojil brez obres tovanja . 

No, in k a j zah teva jo za ono ponudbo ? Nič druzega , 
nego, d a š o l s k a o b č i n a s e o d p o v e m a t e r i n š č i n i 
v l j u d s k i š o l i ( Č u j t e ! na desni ) ; mora namreč v redni 
seji skleni t i , da poprosi dot ično šolsko oblas t , na j uvede v 
šolo nemščino kot poučni jezik. S e v e s o d o s e d a j n a š e 
š o l s k e o b l a s t i t a k š n i m p r o š n j a m v s e l e j 
u s t r e g l e . T u k a j moram vendar reči, da na t akšen način 



Slovencem na rodnos t v šoli naravnos t odkupujejo . Med Slo-
venci j e že zavladal p regovor : šolska občina, n a pr imer 
Slovenje Bis t r i ška , je svoje otroke nemškemu šulvereinu 
prodala , recimo, za 4 0 0 0 gld. , S la t inska tud i za 4 0 0 0 gld., 
Svičinska za 3 0 0 0 gld. , Radvanjska za 1300 gld., Raz-
v a n j s k a za 6 0 0 gld. (Poslanec dr. G r e g r : no, to je že prav 
po ceni !) To je pravo novošegno b a r a n t a n j e z l judmi, da 
se nemštvo reši. Kaj p a poreko k t emu c. kr . nadzorne 
šolske ob l a s t i ? Vse potrdi jo. Imam za to poseben dokaz. 
Kakor sem že opomnil , je t a k a šulvereinska šola v Raz-
vanj i . V njej je 90 slovenskih, a samo 8 nemških o t rok . 
Še celo deželni šolski svet v Gradcu se je obotavl jal meni 
nič tebi nič samo nemščino uvest i kot poučni jezik. Toda 
nemški šulverein je prouzročil , da je šolska občina zopet 
prosi la za golo nemščino, in teda j je pr i t rd i l deželni šolski 
svet. Tako mora 90 slovenskih otrok odpovedat i se mate-
r inščini . Tuka j ne velja več člen XIX.. na § 6. šolskega 
zakona se pozabl ja , merodajen je le denar nemškega šul-
vereina. 

Gospoda moja ! Pri nas se temu nihče ne čudi. V s a j 
v e m o , d a s o m a l o n e v s i u d j e d e ž e l n e g a š o 1 s k e g a 
s v e t a i n o k r a j n i š o l s k i n a d z o r n i k i u d j e n e m -
š k e g a š u l v e r e i n a. Naše šolske oblas t i na Šta jerskem 
in Koroškem so z malimi izjemami v rokah nemškega šul-
vereina in so n jemu zapisane. To vidimo, kako učitel je pre-
s tavl ja jo . N a j le jeden ali d r u g šulvereinljan s prs tom migne, 
in uči te l j mora iti . V dokaz bodi t a slučaj . V Radvanj i 
z u n a j Maribora imajo večrazredno šolo, k jer je všolanih 
5 3 nemških in 107 slovenskih o t r o k ; toda poučni jezik je 
le nemški . Jeden izmed učiteljev se vendar usmili ubog ih 
slovenskih otrok ter časih ž nj imi slovenski izpregovori . 
T u k a j ga zatožijo pri šolskej oblast i in uči tel j je pre-
stavl jen. Le migl ja j in uči te l j pojdi! 

Nemški šulverein prime še j edenkra t za mošnjo ter 
jo položi pred učitelje n a slovenskih šolah ponudivši j im 
»častni d a r " . (Čujte , č u j t e ! na desnici. Pos lanec dr. Vitezič 
— lepi »častni darovi" to! ) P r a v i : k a j hočete imeti , da 
še marljiveje, pr idneje in t rdne je nemškuta r i t e , nego do 
sedaj ? To spominja človeka na znani prizor ali pogovor 
farizejev z Judežem Iškar i jo tom. Ta je pr i t rd i l in prodal 
Kr i s t a Gospoda za 30 srebrnikov, a neka te r i uči tel j i na 
slovenskih l judskih šolah, kakor Slovenci pravi jo , t akšn i 
»Judeževi denar" prejemajo od nemškega šulvereina v 
znesku od 30 do 1 0 0 gld. Kaj morajo za to s t o r i t i ? To 
hočem na posebnem slučaj i pokazat i . Na Vojniku, ponem-
čeno Hochenegg, je šola š t i r i razrednica . Malone vsi otroci 
so slovenski. Vodja one šole prejema 100 gld. na leto od 
nemškega šulvereina ko t »častni da r " . Nedavno mu je de-
želni šolski svet z naredbo, o ka te re j je v te j visoki zbor-
nici že govorilo se, ukaza l nemški jezik, računs tvo in telo-
vadstvo uči t i v nemškem poučnem jeziku. Toda šulvereinska 
»Ehrengabe" prouzroči , da oni Vojniški pedagog v svojem 
razredu poučuje v nemščini — v s e p r e d m e t e . (Čujte. 
č u j t e ! na desni.) N a t a način prelomi t a učitel j s leharni 
šolski dan odredbo svoje predpostavl jene mu šolske oblas t i 
in ob jednem greši zoper državni osnovni zakon, ka ter i 
zvesto in sveto izpolnjevat i je v prisegi za službo slovesno 
obl jubi l . Nemški šulverein torej , deleč »častne da rove" ali 
»Ehrengabe" , zavaja naše učitel je v nepokorščino, da se pre-
greši jo zoper državni osnovni zakon in se izneverijo dolž-
nosti , ka tero so izpolnjevat i prisegli . 

Gospoda moja! To žali nravnost! Ako je kedaj lepa 
beseda slabo dejanje prikrivala, tukaj je to gotovo. Učitelj 
naj bi zatajil svojo narodnost, nje otroke pehal germaniza-
ciji v žrelo, izneverjajoč se svetej prisegi — zavoljo šul-

I vereinskega d e n a r j a ! Mislim, da t o ni »častni d a r " ali 
» E h r e n g a b e " , marveč to je »s ramotn i d a r " , ali »Schand-
g a b e " , s r amota za t is tega, kater i da, s ramota za onega, 
k i prejme. (Zelo resnično! n a desni.) 

Kaj pa rečejo t u k a j c. kr . šolske ob l a s t i ? Molčijo in 
molče p r i t r ju je jo tako zelo odkri to vršeče se podmitovanje 
in zavajanje učiteljev, da prelomijo sveto prisego in so ne-
pokorni državnim osnovnim zakonom. Vse zaupan je v javne 
šole mora i zgub i t i naše prebivals tvo, zlast i slovansko. Kaj 
b i rekel vojni minister , ako bi pr iva tno druš tvo , dobiva joč 
denarjev, recimo iz I ta l i je ali Rusije , podmitovalo c. kr . 
oficirje, da se izneverijo svojej p r i s e g i ? Tega bi n ikakor 
ne trpel ! 

Opozorim še na jedno posledico! Nemcem je n a vol jo 
dano, na P rusko po denar je hodi t i za svoj nemški šulverein . 
No, t eda j pa tud i nima nihče b ran i t i , ako bi t u d i naš i 
I ta l i jan i hitel i z mošnjo na Laško, Rumun i v Bukareš t , a 
Slovani v Beligrad ali — v Moskvo. Nevolja mi t r g a srce, 
kada r pomislim, da se k a j t akšnega pr i nas godi vpričo 
c. k r . šolskih nadzorn ih uradov ter se vrši tako os tudna 
germanizaci ja , t ako nespodobno ba ran tan j e z deco, l judmi, 
dušami. 

Zgodovina nam priča, kako so nekda j Turk i ropali 
krščanske otroke, da so j ih doma pretvori l i v mohamedane , 
j an iča r j e in Turke . M a d j a r i k u p u j e j o u b o g i h s l o -
v a š k i h s t a r i š e v o t r o k e , p r e m e š č a j o j i h v m a d -
j a r s k e v a s i i n t r g e , k j e r j i h p o m a d j a r i j o ; i n 
t e T u r k e i n M a d j a r e p o s n e m a p r i n a s v A v s t r i j i 
n e m š k i š u l v e r e i n ! Mislim, da je to za nemški, 6 0 m i -
li jonov broječi mogočni in slavni na rod malo dostojno. 
(Dobro, dobro na desni). 

Cesarski namestn ik sa lzburšk i pozdravl ja l je v imenu 
vlade šulverein, ko je t a ondu obha ja l svoj občni zbor. 
( Č u j t e ! čuj te , na desni.) Nam Slovanom se je to prav 
čudno zdelo. ( Z e l o r e s n i č n o ! ) Gospod names tn ik je 
t a k r a t izražal nadejo, da si bode nemški šulverein t u d i za 
(avstr i jsko) državo z as lug nabi ra l in za njene ku l tu rne n a -
loge. Ako misli names tn ik pri teh ku l t u rn ih na logah na 
ponemčevanje Slovanov, moram tu pr i s tav i t i še dva d r u g a 
ali še više pos tavi t i nad n jega . T o s t a p r e d s e d n i k a 
d e ž e l n i h š o l s k i h s v e t o v v G r a d c u i n C e l o v c u . 
Zlas t i pa je t u k a j vse hvale vreden cesarski namestnik v 
Gradcu ko t predsednik deželnemu šolskemu svetu š ta jer -
skemu. Kaj t i česar Slovencem nemšku ta r j i ne morejo iz-
cigani t i , nemški šulverein ne odkupi t i , to umeta omenjena 
gospoda s svojimi šolskimi nadzorniki izžmikat i . Govorilo 
se je že t u k a j , kako je zabrani l slovenskemu okra jnemu 
zas topu P t u j s k e m u začeti poslovati , da se med tem s t a r i 
nemško=liberalni okra jn i zas topnik i iz sebe izvolili n a 6 let 
novi o k r a j n i šolski svet.. Names tn ik skušal je opravičiti se 
v deželnem zboru š ta jerskem. Rekel je, da še ugovori zoper 
volitev teh okra jn ih zastopnikov niso vsi rešeni po rednih 
prizivnih uradih . Vendar to n i resnično, in je izgovarjenje 
v s t i skah . Takšn i ugovori morajo o pravem, po zakonu do-
ločenem času b i t i vloženi in rešeni. Ko preteče v zakonu 
določeni obrok, ne smejo se ne v lagat i ne reševati . Mene 
so t ako poučili , da so vsi vloženi rekurz i že lani meseca 
ok tobra bili rešeni , in zatorej namestn ik letos meseca 
j a n u v a r j a ni mogel lehko reči, da še s tvar ni pri kra j i . 

Ustrezajoč soposlancu g. dr . Viteziču nava jam, kako 
so dež. poslanca g. Spinčiča, profesor ja na učitelj išči v 
Kopru , premesti l i v Gorico na izobražališče učiteljic, t o 
p a z a r a d i t e g a , d a b i m u p o s l a n s t v o v z e l i , 
k e r n e p r e b i v a v e č v I s t r i j i , k j e r j e b i l i z v o -

i I j e n . Zgodilo se je baje to vsled ovadbe po d ruš tvu : 



»Societa po1 ; t ica i s t r i ana" , kakor bi gospod Spinčič bil 
agitoval kot okra jn i šolski nadzornik za slovansko s t ranko . 
A k o j e t e m u r e s t a k o , j e p r a v z n a č l j i v o z a r a z -
m e r e v I s t r i j i. 

V deželnem šolskem svetu v Gradcu nimamo Slo-
venci nobenega postavnega zastopnika. Prepuščeni mu smo 
na milost . Kot deželni šolski nadzorn ik posluje še vedno 
mož, ki n ima vseh postavnih l a s t n o s t i j ; deželni šolski 
zakon š ta jersk i določuje namreč, d a m o r a j e d e n i z m e d 
d e ž e l n i h š o l s k i h n a d z o r n i k o v p o p o l n o m a 
z m o ž e n b i t i s l o v e n s k e g a j e z i k a . Sedanji gospod 
nadzornik pa zna tako dobro slovenski, kakor jaz španjsk i 
ali k i ta j sk i . 

Za slovenski Š ta je r imamo v Mar iboru učiteljišče, ki 
pa še vedno ni t ako urejeno, kakor ono v Ljubl jani , čeravno 
smo to že večkrat terjal i . 

Zopet s ta imenovana dva ok ra jna šolska nadzorn ika 
na dal jn j ih 6 let , zoper ka te ra smo opravičeno pri toževali 
se v deželnem zboru in tud i v tej visoki zbo"nici . P r i s t av im, 
da s ta obad^a mešet.arja za nemški šulverein, jeden začel 
je celo svete podobe pregan ja t i , meta joč j ih iz l judskih šol 
v okraj i Celjskem, rekoč: »Hočem pokazat i , da far j i n imajo 
v šoli ničesar naročevat i" . Slovenske domoljubne uči te l je 
nam preganja jo te r za kazen prestavl ja jo . Ako součitel j i 
ka te rega domoljuba izvolijo v okra jn i šolski svet, ne po-
t rd i jo v Gradcu izvolitve. Renegat je in učitelji imajo povsod 
prednos t in dobivajo rano s ta ros tn ih doklad. 

Slovenska prislovica slove : kr i ni voda. Vkljub vabam 
od jedne, vkljub p re t j en ju od d ruge s t ran i , ostala je večina 
slovenskih učiteljev zvesta mater inščini , zvesta narodu svo-
jemu : ni se dala zavesti v izdajs tvo lastnega l juds tva , v 
nepokorščino državnim zakonom, v ba ran tan j e z dušami. 
To bodi t u k a j povedano na čast t akšn im učiteljem ! 

Da bi sklonili še te učitelje, sklenil je nemški de-
želni zbor v Gradcu izjemen zakon, s ka ter im je § 15. de-
želnega zakona od 17 ma ja 1887 t ako prenaredil , da je 
deželni šolski svet v roke dobil neomejeno pravico, pre-
s tavl ja t i učitel je »iz službenih ozirov". Dr. Schreiner je v 
zbornici odkr i to izpovedal, čemu t a prememba, r e k o č : Ta 
zakon naper jen je proti onim učitel jem, kater i nemščine na 
slovenskih šolah ne učijo dovoljno. 

Potemtakem morali so učitel j i i zgubi t i poslednjo 
betvico svoje nezavisnost i , šolske občine pus t i t i pravico, 
vplivati na nameščenje učiteljev, samo da bi učitel ja stori l i 
golo orodje v rokah nemčevalnega šolskega sveta deželnega 
v Gradcu. Naposled sklenejo slovenske šole na mah iz t re-
b i t i na Šta jerskem. Z odredbo c. kr . deželnega sveta z dne 
22 . februvar ja 1887, št. 823, proglasi l i so v s e s l o v e n -
s k e š o l e n a Š t a j e r s k e m z a u č i l n i c e n e m š k e g a 
j e z i k a , n e p r i z a n a š a j o č n i t i l j u d s k i m š o l a m 
j e d n o r a z r e d n i c a m . 

L. 1882 imeli smo na Šta jerskem poleg 526 nem-
ških l judskih šol še 160 slovenskih, 75 nemško-slovenskih, 
sedaj izpremenili so vse na nemške šole, k j e r je nemščina 
povsod obligaten ali zapovedan poučni predmet, v višjih 
razredih pa celo — poučni jezik. Ako štejemo po šematiz-
mih škofij, je Slovencev na Šta jerskem 4 2 0 . 0 0 0 , na Ko-
roškem 130 0 0 0 , vkupe 5 5 0 . 0 0 0 . — No, in ti so v 91etni 
dobi min i s t rov : Taaffe, S t r e m a j e r , Konrad, Gautsch t ako 
daleč dospeli, da n imajo nobene čisto slovenske l judske 
šole več. K a r s m o z a B a c h o v e g a a b s o l u t i s m a 
p r e j e l i , i z g u b l j a m o z a s e d a n j e v l a d e . 

Ka j p a reče c. kr . naučno minis te rs tvo k t emu upi-
jočemu rušen ju državnega osnovnega zakona po deželnem 
šolskem s v e t u ? Večinoma molči in roke križem drži . Go-

voril sem t u k a j o tej reči že j edenkra t . Tudi so gospodje 
poslanci dr. Pok lukar in tovar iš i dne 18 ok tobra v svojej 
interpelaci j i na ravnos t zahtevali , na j naučno minis ters tvo 
razveljavi odredbo deželnega šolskega sveta v Gradcu. Toda 
gospodje poslanci dr. Poklukar in tovar iš i še ni t i vredni 
niso bili pripoznani , da bi j im odgovorilo se. 

Iz mojega volilnega okra ja bilo je vloženih 11 pri-
t ožeb ; a zas tonj , dosedaj še niso rešene. S i tno je že za 
naučnega minis t ra , t u k a j odločiti s e : gospodom v Gradci 
n e bi rad brce dal razveljavivši nj ihovo odredbo, pa t u d i 
pr i toži te l jem ne bi rad pismeno pr i tožbe odbil, ker bi 
u tegni lo za tem do tožbe pri t i pri najviš jem sodišči. Zato 
so odlagali v naučnem minis te rs tvu ter , kakor je včeraj t u 
bilo povedano, rešili samo jedno pri tožbo, namreč t is to , ka-
tero je vložila šolska občina v Šmari jah. 

Pr iznavam, da se rešenje pr i tožbe precej in z neko-
jimi izjemami popolnoma zlaga z besedo in z zmislom člena 
XIX. v državnem osnovnem zakonn. Naučno minis ters tvo 
namreč izjavlja, da ima na l judski šoli Šmar i j sk i sloven-
ščina veljati kot naučni jezik, nemščina pa se more uči t i 
kot neobligaten predmet od 3. leta naprej . 

Vendar s tem ne morem še zadovolji t i se. Ka j t i t u k a j 
imam odgovor samo na jedno pr i tožbo, ostalih deset pa še 
ni rešenih. 

Prav za prav dolžen je naučni minis ter vso odredbo 
razvel javi t i , ker se je sam prepričal — dokaz imamo v od-
govoru na rešeno pr i tožbo — kako ona kričeče nasp ro tu je 
državnemu osnovnemu zakonu. Toda minis ter tega ne s tor i 
in sili okolu 3 0 0 šolskih občin vposlati pr i tožbe. Kaže 
tore j odredbo t ako j razveljavit i . 

Imam v te j reči samo jedno še opomnit i . Gospod na-
učni minis ter je podobno names tn iku v Gradcu, ki je p red -
sednik deželnemu šolskemu svetu, s prisego s lužbensko ob-
ljubil izpolnjevati državni osnovni zakon. Zares ža los tno 
bi bilo, če bi t i visoki uradnik i ne bili še s t em zado-
voljni, da sami ne izpolnjujejo državnega osnovnega za-
kona, ampak še isto s tor i t i svojim podrejenim uradnikom 
zaukazuje jo in očitno nepokorščino širijo. To bila bi ko-
rupci ja ali pohujšan je , ki pogubno zaha ja od zgora j med 
narode. 

Tako godi se nam Slovencem! Prvi s lovanski narod 
smo, ki je prišel pod žezlo cesarske hiše Habsburg-Lo-
renske. Zvesto-udani smo te j preuzvišeni hiši že nad 600 
let . Nikoli se nismo udeležili nobene us ta je . Sinovi našega 
na roda krvaveli so skoro na vseh bojiščih ter žrtvovali kr i 
in premoženje za to prevzvišeno cesarsko hišo. Z a t o r e j 
m i s l i m , d a s i v e n d a r n i s m o z a s l u ž i l i , d a t a k o 
z n a m i d e l a j o t e r n a m v d e ž e l a h , k j e r n i s m o 
r a z t r e s e n i , t e m v e č v k u p n o ž i v i m o , lie privo-
ščijo niti jetlne cisto slovenske šole j ednorazred-
nice. (Jako res! na desni.) 

L judska šola je prvo odgojališče za narod, in to od-
gojališče zlorabijo v naše raznarodjenje ! To naspro tu je dr. 
žavnemu osnovnemu zakonu, naspro tu je krasnemu geslu 
»Viribus un i t i s " , ka te ro predpolaga ukrepl jenje vseh sil, 
vseh narodov. Nemčevanje, v katero nas silijo, obsoja vsa 
vera, vsa morala , vse človeštvo. Tu veljajo besede, ka te re 
je zapišal nemški pesnik in modri jan He rde r : » V e č j e 
š k o d e n e m o r e š s t o r i t i n a r o d u , k a k o r č e m u 
k d o j e m l j e n j e g o v n a r o d n i z n a č a j , p o s e b n o s t i 
r o d u i n j e z i k a " . 

No, ali l jubi narod ka j više, nego jezik svojih oče tov? 
V mater inščino zaklada narod bogas tvo svojih nazorov, 
sporočil, zgodovine, vere, življenja, v narodnem jeziku diše 
narodova duša, bije, njegovo srce. Kdor komu jemlje njegov 



narodni jezik, t a se lot i neumr l j i vega imet ja , k a t e r o b i 
imelo vedno p r e h a j a t i od očetov k s inovom in vnukom. 

Nemčevan je obso j a po pravic i vsa vera, mora la , člo-
veštvo, nemčevanje n a s p r o t u j e t u d i č r t ežu sedan je vlade, 
ka te r i je bil s lovesno prog lašen d n e 8. o k t o b r a 1 8 7 9 v 
pres to lnem g o v o r u : »Duševne in g m o t n e kor i s t i vseh na -
rodov v d ržav i z j e d n a k o s k r b n o s t j o go j i t i , t o si bode 
moja v lada z m i r o m p r i z a d e v a l a " . Konečno n a s p r o t u j e n e m -
čevanje s ta l i šču , pok l icu in na log i cele avs t ro -oge r ske dr -
žave. Znano je, kako si naš i d ržavn i pos lan ik i s eda j p r i za -
devajo n a k l o n i t i si in p r i j a z n e s to r i t i Slovane na B a l k a n -
skem p o l u o t o k u ' Ti n a m bodo malo veroval i , uvidevši , 
kako n j ihove s lovanske n a r o d n e b r a t e t u k a j v Avst ro-
Ogerski pogos to z m a t r a j o in r avna jo k a k o r z b r ezp ravn imi 

Helot i . (Pos lanec dr . V i t ez i č : J a k o res ! ) . Prav i jo , d a bode 
vo jska s s lovansko velevlast jo . Jugos lovan i ne želimo t e 
s t r a š n e vojske, ker bi ne b i la na kor i s t naše j d ržav i , 
a m p a k Angleški . Ko bi pa vendar t a nesreča nas mora la 
doh i t e t i , izrečem, da je to n a j s l a b š e p r ip r av l j an j e n a t o 
vojsko , ako so avs t r i j sko -oge r sk i Slovani s eda j po do lgo -
l e tnem čakanj i v svoj ih n a d e j a b prevaran i , vseskozi r az -
j a r j e n i in pr i s i l jen i r e č i : » D o k l e r b o d e t a g r o f T a a f f e 
i n g. T i s z a g o j e n j e d u š e v n i h k o r i s t i j s l o v a n -
s k i h n a r o d o v p r e p u š č a l a t a k š n i m l i a u č n i m m i -
n i s t r o m i n š o l s k i m n a d o b l a s t i m , k a k o r d o s e d a j , 
i m a j o a v s t r o - o g e r s k i S l o v a n i m a l o u p a n j a 
n a j t i p r a v i c o . B o g p o m a g a j in pobo l j š a j z las t i m i n i s t r a 
plem. G a u t s c h a ! (Dobro, d o b r o ! na d e s n i . ) 

K sveto-vladim 

^ d r a tedniku „Russkoje delo", ki ga izdaje g. Š a - | 
gsJlVft rapov v Moskvi, je objavil v 22. št. A. A. K i r -

j e j e v , drug in sotrudnik pokojnega J. C. Ak-
sakova, dolg članek, po vsebini jako važno razpravo. 
Glede na bližnjo sveto-vladimirsko slavnost v spomin 
krščenja Rusov pred 900 leti, nasvetuje general-lieutenant 
Aleksander Aleksejevič Kirjejev vsem narodom pravo-1 
slavne ali vzhodne cerkve, da bi se sklical o b č i z b o r 
te cerkve, torej vesoljni cerkveni zbor, »BecejieHCidii COOOP" 

v Kijev. Ne glede na to, ali se nasvet izvrši ali ne, je 
razprava nenavadno poučna tudi za Slovane katoliškega 
in drugih veroizpovedanj. Prvič razkriva, kako je z vero 
v obče na Ruskem, potem pa podaje v kratkih potezah 
pojasnila o prvih občih zborih ne kake, ampak skupne 
krščanske cerkve, in naposled daje priliko primerjati 
ravno s tem, kako so cerkev spoštovali vladarji, in kako 
mislijo in ravnajo v raznoterih državah v sedanjem veku. 
Iz takih razlogov začnemo, kakor n. pr. moravski list 
»Kr. Nov.", po izvirniku prelagati Kirjejeva sestavek, ki 
se glasi: 

»V sedanjem 1888. letu se dopolni devet stoletij z 
dobe najvažnejšega dogodka ruske zgodovine, prijetja 
krščanstva po sv. ravnoapostolskem knezu Vladimiru, 
in sicer — od Vstočne cerkve. Dogodek ta je dvojno 
važen ; ne samo zaradi tega, ker nas je storil udeležniki 
rešenja človeškega roda po Kristu Odrešeniku, ampak 
tudi zato, ker je prenesel težišče vsega našega nravst-
venega in politiškega življenja na Vstok (vzhod), v 
oboru pravoslavne cerkve. Važnost tega dogodka je oči-
vidna; to godovščino nameravajo oznamenovati z raz-
nimi »slavnostimi", verskimi, upravnimi . . . in vsakimi 
drugimi . . . A zatem se o vsem tem pojavijo v raznih 
uradnih in neuradnih listih podrobna poročila, katera 
se potem oddajo tudi v arhiv skupno z »menju" raznih 
obedov, danih ob isti priliki. More biti, da postavijo še 
kak spomenik . . . 

»V 1862. se je tudi praznovala godovščina takisto 
znamenitega dogodka za Rusijo — začetka njenega po-

rski slavnosti. 
litiškega življenja. V Novgorodu je bil postavljen spo-
menik ; bila je parada; bila je razdelitev redov, bili so 
obedi, bila so poročila, no več ničesar! Nikdo ni pomi-
slil o tem, da goclovščine tako važnega dogodka, kakor 
osnovanje našega gosndarstva (države) ni možno prazno-
vati, tako rekoč v družini, malo da ne skrivno, da bi 
bilo potrebno v takem slučaji po starem zadati »IIUP Ha 

Bec Mh>p" (»pir na ves mir", pojedino za ves svet), vsaj 
za ves slovanski svet. Slavnost novgorodska bila bi 
polna, bila bi dostojna svojega povoda, ako bi bili mi 
pomislili tedaj storiti to, kar je bilo storjeno štiri leta 
potem, ob etnografiški razstavi; mi smo se spominjali 
tedaj, da smo mi p r v e n s t v u j o č a (prva) s l o v a n s k a 
d r ž a v a , in smo povabili n a n a u č n o n a š o v s e s l o -
v a n s k o s l a v n o s t zastopnikov vsega Slovanstva — s 
tedanjim očakom (patriarhom) slovanske nauke, Palackim, 
na čelu! 

»Ne ponovimo pa naše napake 62. leta! Opom-
nimo, da smo mi p r v e n s t v u j o č a p r a v o s l a v n a 
d r ž a v a , in povabimo v Kijev, n a n a š o v e l i k o v s e 
— p r a v o s l a v n o s l a v n o s t episkope vseh pravoslavnih 
cerkva, s štirimi patriarhi na čelu; ali ker začetek ne 
more zaviseti od nas, zasebnih ljudij, bomo skrbeli vsaj 
za to, da bi potom tiskovne besede pojasnili samim sebi 
in vsem onim, katerim so dragi, ali imajo biti dragi 
interesi naše svete cerkve, važnost sedanjega t renutka in 
važnost vprašanja, katerega sem se dotaknil jaz. Bomo 
molili za to, da bi Gospod navdehnil »oblast imajočih" 
sozvati v Kievu v s e l e n s k i (vesoljni) s o b o r . 

»V mnogih čitateljih tega članka tako smelo že-
lenje izzove, naravno, ne malo začudjenje. »Prosimo, po-
rečejo nam, ali je možno zdaj govoriti o sozvanji vse-
lenskega sobora? Lehko je reči — »vselenski sobor!" 
In kaj porečejo o njem v Evropi, saj pravoslavni nismo 
mi sami. Glej, pravoslavni so v podanstvu, i pri sultanu, i 
pri cesarji avstrijskem in pri Stambulovu . . . kako pač 
pogledajo oni na take san je !? O takem važnem neobi-
čajnem delu bilo bi potrebno poprej dogovoriti se z 



vsemi dragimi zainteresovanimi deželami ; vedi, ono 
more imeti do cela zaresne posledice! A glavno je, čemu 
nam je, ta veselenski sobor ? 

„Stvari naše cerkve so izročene sv. Sinodu; zato, 
ako naleti on tam na kakoršne si bodi težave, bogo-
slovske, ali kake druge, naj dožene to on, naj se znese 
on, s komur je potreba; glej, zdaj so povsod i železne 
drage (ceste), i telegrafi, da, so i misije diplomatiške, 
konzulstva itd. . . . no glavno je to, čemu so nam ti 
predpotopni vselenski sobori, predstavljajoč samo arhe-
ologiški interes? Ali nismo živeli mi brez njih nad tisoč 
let — in ničesar! Ničesar ni, de bi se motil in vzbujal 
narod brezpotrebno. Vaša etnografiska razstava je vzbu-
dila ne malo nad, strastij in je porodila ne malo nepo-
koja (glej, ona, zdi se, ni brez greha, in v poslednji 
vojni, povedši k osvobojenju Bolgarije in Srbije), in kaka 
nam je od tega kor is t? Ces t de nouveau du panslavisme 
— theo!ogique, to je klerikalizem v jopici" . . . takih 
in podobnih njim mnenij mi ni bilo poslušati ne jeden-
krat . Zanimivo je v njih jedno: nedobroželelci vsega 
ruskega in vsega pravoslavnega čutijo organsko zvezo 
teh pojmov, katerih ločenih jednega od drugega je mi-
sliti težavno (sosebno prvo ločeno od dragega). K takim 
oddeljenim izraženjem se povrnem potem, zdaj pa pre-
iščem vprašanje samo o sozivu sobora. 

„Da! nam je potreba želeti soziva vesoljnega zbora! 
To je silno neobhodno delo, kateremu je imeti neštevilne, 
blage posledice; delo, katerega odkladati ni možno, tem 
bolj, ker težave, na katere naleti brezdvombeno v se-
danjem trenutku, — s časom se ne samo ne pomanjšajo, 
ampak, nasprotno, se povečajo. Nujnost tega dela je tako 
velika, da pred njo zbledene vsa druga premišljevanja; 
ona ne more biti očividna samo ljudem popolnoma slepim, ki 
so brez vsake sposobnosti, zamisliti se v nematerijalno 
stran dogodkov, in ki ne morejo razumeti, da vsak dan, 
vsaka ura popolnoma nepotrebnega odloga nas stane 
težkih žrtev; da, cerkev naša, nahajaje se v položaji raz-
jedinjenosti, neprestano izgublja svojih čed, katere uha-
jajo ali v neverje (neverstvo) ali v sektantstvo, ali v 
indiferentizem! 

„Da je takih pojmov pri nas v Rusiji, more biti 
pojasnjeno samo s tem anormalnim položajem, v kateri 
je postavljena pri nas cerkev, in z odnošajem k njej, 
nekaterega kolikostno-neznatnega, ali, žal, dovoljno vpliv-
nega dela našega občinstva, navzevšega se zapadnega 
racijonalizma. V obče, narod ruski (ne izključuje i viših 
razredov), narod je globoko religijozen, živeč z vero. Za 
vero je on pripravljen »položit' svoju dušu" , v njem je 
še živa zahteva žrtve, mučeništva. Ob trenotkih krize 
se probuja v njem zavest, da pripada k svojej pravo-
slavni obči cerkvi: ko zve, da njegove jednoverce gne-
tejo, silijo k odstopu, gre k njim na pomoč, gre jih 
reševat, ne ustavljajoč se pred sebičnimi pomisliki o tem, 
da bo to stalo i denarjev, i trudov i krvi. Njega ne pre-

govoriš z nikakimi citati iz Grotija ali Martensa, ne 
ustaviš z nikakimi dovodi o tem, da so ti njegovi jedino-
verni bratje v podanstvu inostranih (drugih) držav, da 
on, neizobražen človek, nima pravice vmešavati se v 
»tuja dela" itd. . . . Ne, vsega tega mu ne zabiješ v 
glavo! Pravoslavni torej, i svoj, i brat, nu i dovolj! 
Idimo, bratci, odreševat!" Taka so čustva našega naroda. 
Ruski carji, razumevši poklic Rusije, so se tudi zavedali, 
da je njih sveta dolžnost izkazovati pomoč in pokrovi-
teljstvo svojim jedinovercem, kjerkoli bi oni živeli, čiga-
vimi koli podaniki bi se oni šteli, in v tem delu so naši 
carji stalno nahajali jednodušno podporo s strani svojih 
podanikov. Možno je trditi brez pretiranja, da rusko ob-
činstvo je religijozneje od zapadno-evropskega: materija-
lizem in racijonalizem niso pustili v njem še takih glo-
bokih korenin, kakor na zapadu, principijalne razdalje 
(oddaljenja) med cerkvijo in občinstvom ni še, ona nista 
zastrašila z borbo (Bog da, in ne vstopita); pri nas ni 
še nekrščanskih ali brezveroizpovednih (confessionslos) 
sodržavljanov, kakor v Avstriji, Italiji in Franciji (jav-
ljati se začenja to poslednji čas tudi v Angliji). Držav-
ljanski (civilni) zakon ne izganja še pri nas zakona 
cerkvenega, ki se še vedno pošteva kot neobhodna (sveta) 
ta jnos t ; pri nas, na srečo, ni zaradi ničesar pritekati k 
formuli (v ostalem, nevresničljivi) grofa Cavour ja : »svo-
bodna cerkev v svobodni državi". Na zapadu je stvar 
druga, tam je borba med cerkvijo in državo ne samo 
dejansko, ampak tudi neobhodno javl jenje; kajti tam 
predstavljata država in cerkev dva nasprotna tabora; 
pri na3 pa, nasprotno, sta zjedinjena za vselej in neloč-
ljiva, in sestavljata jeden in isti organizem; sin države 
je skupno s tem tudi sin cerkve, in zaradi tega tudi 
borbe med njima ni misliti; to bi bila brezmiselna borba 
s samim seboj. Rečem več, vsakdo iz nas, pravoslavnih, 
zaveda in čuti sebe prvič, podanika Krista, sina svoje 
cerkve, in za tem še le podanika svoje države, zaveda 
sebe Rusa, Grka, Rumuna, Cis- ali Translitanca itd. 
Taki normalni so odnošaji vsakega pravoslavnega k svojej 
državi, in na njih se imajo osnovati tudi odnošaji med 
pravoslavno državo in cerkvijo; podobni odnošaji, na-
ravno, so možni samo pod tem uslovjem (uvet.om), da 
bi cerkev oddajala cesarjevo cesarju, da bi se ona strogo 
vzdrževala od vmešanja v dela svetna, da bi stremila 
(težila) po pridobljenji posvetne oblasti, k temu, da bi 
postala »država v državi". No takih stremljenij, ki so 
dobila na zapadu nazvanje »klerikalnih", v naši cerkvi 
se ni nikdar niti projavilo. Govoriti o klerikalizmu v 
Rusiji je takisto nelepo, kakor govoriti, na primer o 
pavperizmu, ali ob agrarnih vprašanjih. Ti odnošaji, ta 
solidarnost med državo in cerkvijo nikakor ne škodujejo 
državi ; nasprotno, oni jo okrepljajo, kajt i dajejo ji viši 
pomen, višo sankcijo, katere ona, sama po sebi, kot na-
redba človeška, nima in imeti ne more. Samo taki 
državi, zjedinjeni s cerkvijo, pristaje pokorščina ne samo 



9za strah, ampak tudi za ves t" ; samo zaradi tega je naša 
Rusija tudi za vsakega iz nas „ CISFITAII Pycb (Sveta Ru-
sija); na isti osnovi, pri venčanji (koronanji) na carstvo 
bodočega carja, venčajoči njega hierarh se tudi obrača 
k njemu z vprašanjem: „Kako veruješi?" — na kar ven-
čanec odgovarja s proiznesenjem pravoslavnega simbola 
vere in zatem še le se okrasa z vencem (korono) in se 
pomazili. Torej, odnošaji (vsaj teoretiški) med našo 
cerkvijo in našim občinstvom so popolnoma normalni, 
boljših uslovij za cerkev ni možno niti domisliti, in 
vendar energija njena se projavlja po vsem ne popol-
noma. Občinstvo naše, sosebno više, ni prošinjeno s cer-
kovnostjo toliko, kolikor bi bilo potrebno, življenje ob-
činstva in življenje cerkve, ideta, to je res, vsporedno, 
ne oporekaje drug drugemu, vendar ne zjedinjaje se v 
jeden mogočen potok; življenje cerkve se ne polaščuje 
stalno življenja občinstvenega, ga ne „normuje". Musul-
man, Hebrejec, razkolnik, katolik-ultramontan, mormon, 
žive „po svojem zakonu" objektivnega pomena, katerega 
jaz ne pretehtujem tukaj , mi pa živimo nekako v strani 
od našega zakona, od naše cerkve, pogostoma se odna-
šamo k njej oficijalno-indiferentno. Mi gospodujemo nad 
resnico, pa ne umemo, kako naj bi se okoristili ž njo. 
Z izjemo tajinstev (sakramentov) se mi ne okoriščujemo 
s pomočjo cerkve v doseženje duhovnih blag; jako po-
gostoma mi celo ne poznamo, ne umemo naše vere (s 
čimur se pojašnjejo drugače ne umljiva spreobračanja 
od vere in renegatstva). Vsa moč naše globoke religioz-
nosti nahaja se v položaji MpotencijaInem"; to je „vis 
latens", skrita sila, projavljajoča se samo, kedar jo zu-
nanje okolnosti izvabijo iz ravnovesja (ravnotežja), kakor 
se projavlja elektrištvo ob strčenji nevihtnih oblakov! 

Zakaj pa je to t ako? Zakaj je potreben vihar za-
radi tega, da bi mi projavili svojo pravoslavno silo, ki 
je brez dvombe v n a s ? Zakaj je tudi zdaj, kakor v po-
litiki, potreba ponavljati prislovico — grom ne grmi — 
človek se ne prekriža? Z a t o , k e r s m o m i z a b i l i 
h i s t o r i j o i R u s i j e i p r a v o s l a v n e c e r k v e : zato, 
ker se trudimo vtisniti živi organizem cerkve v suhe, 
ozke, oficijalne okvire, zato ker smo mi prenehali raz-
umevati najglavniša, bistvena uslovja cerkovnega živ-
ljenja. 

Kaka pa so sredstva za popravljenje takega nepravil-
nega položaja? Pod kakimi uslovji (pogoji) se more to 
izvršiti ? Prvo in glavno uslovje vsakega popravljenja 
mora biti jasno umenje glavnega vzroka zla (zlega); a 
ta glavni vzrok je v tem, da smo mi prenehali razume-
vati ono osnovno istino, katera leži v osnovi našega 
bitja, in zlasti, da življenje Rusije se ne more pravilno 
razvijati zunaj sodejstva cerkve na-nje, cerkev pa ne 

I more projavljati svoje neprestano oživljajoče in nepre-
stano zdraveče (lečeče) moči brez vzajemnodejstvija in 

! „soveta" njenih samostalnih sostavnih delov, t. j. b r e z 
s o z i v a v e s o l j n i h z b o r o v . Naša cerkev, naravno, je 

1 bila in nadaljuje biti sveta in apostolska, (kar nam tudi 
daje možnost okoriščevati se ž njenimi tajinstvi in nje-
nimi etiškimi istinami), ali ona se že davno ni javljala 
jedino in soborno,1) a zategadel tudi njen vpliv na ob-
činstvo se ne projavlja z zadostno silo . . . ." 

(Dalje pride.) 

1) Bhi>yio BO e,T,NH> CBHTSK> U anocmihCKJio HEPKOIRII. 

Autor. 

V 

Sola Glasbene Matice in Dramatično društvo v Ljubljani. 
^ a k o r so Slovenci bistrega uma, vsled tega zmožni 
(M za vedo, jednako so nadarjeni tudi za umetnost. 
9 A za to in ono jim nedostaje gmotnih pomočkov, 

da bi mogli sami delovati do najviših stopinj. Zavedajo 
se svojih zunanjih mej ; zato delajo skromno, rekli bi, 
bolj nat ihoma, zlasti v umetniškem pogledu. Duševna 
čvrstost j im pomaga tudi tu, da storijo več, nego bi 
bilo pričakovati poprek v takih razmerah. V Ljubljani 
napredujeti sosebno poslednji čas Glasbena Matica in 
Dramatično društvo. 

Ni davno, kar je ustanovila Glasbena Matica lastno 
šolo, in vendar je statistika njena že zdaj zanimiva in 
pomenljiva. V šoli Gl. Matice se poučuje v godbi na gla-
sovir, na gosli, v petji solovem in zborovem, v glasbeni 
teoriji in harmoniji. Letos se je uvedel pouk tudi za druge 
orkestralne instrumente, ter se poučuje tudi v godbi na 
klarinet, lesni rog (Waldhorn), trompeto, pozavno, čelo in 
kontrabas. 

V igii na glasovir in drugih instrumentih poučuje 
se po dvakrat na teden, tako da pridejo po 4 učenci na 
uro, tedaj 8 učencev ima po 2 uri na teden; vsi drugi 
predmeti poučujejo se po 1 uro na teden. Učenci plaču-
jejo po 1 gld. učnine na mesec za pouk na instrumentu. 
V splošnem petji, teoriji in harmoniji pa je pouk za vse 
učence brezplačen. 

Letos se je vpisalo nad 170 učencev in učenk. Med 
le tom je izostalo zaradi bolezni ali drugih vzrokov nad 
20 učencev. Za igro na glasovir s e j e oglasilo 118 gojen-
cev, za gosli 47 in za solovo petje 22. V instrumentalni 
šoli jih je še posebe 12. Ženski zbor šteje do 20 učenk, 
razun tega je tudi še moški zbor, v kateri se je bilo 
vpisalo letos 95 učencev, z večine gimnazijalcev, realcev 
in pripravnikov. 

Vodja šoli je na glasbenem polji tudi zunaj svoje 
domovine slovanskemu svetu znani in zaslužni profesor 
F r a n G e r b i c . On poučuje ob jednem v šoli na glaso-
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vir, razun tega ima vse petje, teorijo in harmonijo. Poleg 
njega sta nastavljena še 2 redna učitelja in 3 pomočni 
učitelji za glasovir in druge instrumente, tako da je 
skupaj 6 učiteljev. 

Šolo Glasbene Matice morejo obiskovati samo taki 
gojenci, katerih roditelji so členi društva. Člen društva 
je, kateri plača 2 gld. letnine, in vstanovni člen je oni, 
ki plača za vselej 40 gld. ustanovnine. Društvo Glasbene 
Matice šteje čez 300 členov. Društvenik dobi vsako leto 
muzikalije, katere izda Gl. Matica. Doslej je izdala Gl. 
Matica v 17 zvezkih 13 moških zborov, 11 mešanih 
zborov, 5 narodnih napevov za mešani in moški zbor. 
Razun tega je izdala 2 snopiča narodnih pesmij za moški 
zbor in mnogo drugih skladeb za samospev s spremlje-
vanjem na klavir, nekoliko skladeb za klavir in 21/2 zvezka 
„Lavorike", v kateri je tiskanih 97 moških zborov in 
čveterospevov za vsak glas posebe. Priobčila je tudi 2 
dela Foersterjeve klavirske šole. 

Društvo vodi predsednik (zdaj gosp. Fran Ravnikar) 
s še 19 oborniki. Za šolski pouk ima 4 prostorne sobe, 
katere pa bi bile še pretesne, ko bi se množili učenci 
tako, kakor zadnji 2 loti. Za pokritje stroškov bi, se ve 
da, ne zadoščevala skupna društvenina in pa šolnina, 
ker stroški so znašali že lani nad 4000 gld. in bodo 
letos še več. Nedostatek se pokriva s podporami, katere 
dobiva društvo; dežela da 500 g l d , vlada 400 gld., 
mesto 500 gld. in hranilnica 200 gld. Vsled tega zna-
šajo društveni dohodki čez 4000 gld., in je denarno 
stanje društva povoljno. 

Kar se dostaje napredka šole Gl. Matice, se je 
o nji jako pohvalno in laskavo izrazil g. Zellner, pro-
fesor Dunajskega konservatorija, potem ko je šolo nad-
zoroval vsled naloga naučnega ministra. Najbrže vsled I 
ugodnega poročila o napredku je naučno ministerstvo samo 
ob sebi nakazalo 400 gld, podpore celo za prešlo leto, 
in je zdaj jednaka podpora za vsako leto določena že v 
državnem proračunu. 

Kakor se vidi, ima šola Glasbene Matice trdno 
podstavo glede na gmotno stanje, pouk in zaupanje na-
loda, kateri izroča svoje sinove in hčerke v odgojo 
glasbene umetnosti šoli domačega društva Nadejati se 
je, da bosta pouk in tu pridobljena spretnost blagodejno 
vplivala na ves narod, ker bodo učenci in učenke do-
hajali bolj in bolj iz vseh slovenskih pokrajin v glasbeno 
šolo v Ljubljano. 

Dramatično društvo je dobilo vladno potrjenje svojih 
pravil 2. marca 1867. Priročna knjiga za gledališke 
diletante, katero je sestavil Jos. Nolli, in katero je iz-
dalo in založilo dramatično društvo kot prvi zvezek 
»Slovenske Talije" 1. 1868, poučuje prijatelje slovenske 
dramatike sploh, kako jim je začeti in prirejati igre za 
odre slovenskih društev, označuje pa tudi namen, ki si 
ga je stavilo društvo. V prvi vrsti je želelo skrbeti za 
razvitek d r a m a t i č n e literature. Zato se je namenilo 

izdajati »Slovensko Talijo", katero bi dobivali društve-
niki brezplačno. »Pri pomanjkanji dobrih izvirnih iger jemal 
se bode ozir p o s e b n o n a d r a m a t i č n o l i t e r a t u r o 
s l o v a n s k o , kajt i značaji in običaji slovanskih plemen 
so si jako podobni, tedaj tudi igre, vzete iz kterega koli 
kolena velike slovanske rodbine, n a m v e l i k o b o l j 
p r i p r a v n e , n a š i m r a z m e r a m b o l j p r i m e r n e , 
nego druge iz tujih jezikov vzete. Zanemarjali pa se ni-
kakor ne bodo plodi dramatične literature vseh narodov." 
Društvo se je namenilo razpisavati primerna darila za 
dobra izvorna dramatična dela. »Posebno pa se bo mo-
ralo skrbeti, da si s časom prestavimo na domače polje 
dramatične umotvore naših slovanskih bratov in tako osnu-
jemo s l o v e n s k r e p e r t o i r e , p r v o i n b i s t v e n o 

1 p o d l a g o s l o v e n s k e m u n a r o d n e m u g l e d i š č u . " 
Društvo je gledalo takoj ob ustanovitvi, da bi napravljalo 
javne predstave glediških igrokazov in videlo je, da še le 
d r a m a t i č n a š o l a položi pravi temelj narodnemu gle-
dišču, pa čutilo je tudi težave na to in na druge strani. 

Prvi odstavek pravil se glasi: Namera društvu je, 
v s e s t r a n s k i podpirati in pospeševati slovensko dra-
matiko. § 2.: Torej si bode društvo prizadevalo poma-
gati, da vzraste slovensko dramatično slovstvo. Društve-
niki so igralni, pisalni, podporni, ustanovni, častni. De-
lavni društveniki plačujejo po 1 gld., podporniki po 
2 gld. letnine, ustanovniki pa za vselej po 40 gld. Pi-
sateljem in društvenim igralcem odločuje odbor po moči 
društvenega imenja primerno nagrado. V odboru je 20 
društvenikov, ki se dele v znanstveni, igralni in gospo-
darski oddelek. Društvo deluje v Ljubljani, vendar sme 
po pravilih snovati poddružnice tudi drugod. 

Društvo živi že nad 20 let, in v tej dobi je spra-
vilo na oder 356 raznih iger, večino v pogorelem dežel-
nem gledališči v Ljubljani, nekaj v dvorani Ljubljanske 
čitalnice. Društvo je bilo poslalo nadarjenega slovenskega 
mladeniča na lastne stroške na Dunajski konservatorij. 
Ta, g. Ig. B o r š t n i k , izvršuje tudi kot učitelj in vodi-
telj igralnih močij vspešno in častno svojo nalogo. On 
sam je dejanski zgled v vlogah, izmed katerih nalaga 
sam sebi najteže. Domači časniki pa z veseljem zazna-
mujejo napredek igralnih sil in vsega društvenega delo-
vanja. Domačinci, ki poznajo stvar, odkrito pripovedu-
jejo, da se igralcem dramatičnega društva ni treba bati, 
ko nastopijo v gledišči bodisi pred kakoršnim koli ob-
činstvom. Ljubljana bo torej na Slovenskem prva, ki 
polagoma vzgoji tudi občinstvo za gledišjne igre. Težave 
se ve da so velike, ker je ravno v glavnem slovenskem 
mestu še preveč nemške vzgoje, nemškega duha. Toliko 
veča dolžnost, da rodoljubi podpirajo Dramatično društvo 
in po tej poti spodbujajo tudi moči, katere delujejo v 
zmislu slovenske Talije. Program poslednji je postavilo 
društvo takoj od začetka na naravni podkladi slovan-
skega duha, slovanskih iger. S takim programom želimo 
društvu tudi mi najsrečniših vspehov v nadaljnjem delovanji. 



_ JS?rzlo je bilo to noč, da je škripalo. Najbolj so 
\ \ y čutili mraz v t rhanovskem gradu hodski ujet-

niki. V prostorni, pusti družinski sobi brez 
vsega pohišja so se stiskali starci iz Oujezda, ž njimi 
župan in mladi dudak Gregec Iskra. Združeni so bili na 
črnih tleh okoli starega Pf ibka, kateremu je ležala v 
naročji njegova svetla čekana, lepo okovana. Zvečer, ko 
so jih pripeljali sem, so govorili že dosti. Pogovarjali so 
se o Mateji Pf ibku, a še več o mladem Kozini, o nje-
govi smelosti, krasnem govoru, z jedno besedo: o vsem 
njegovem današnjem vedenji, ki je iznenadilo vsakega. 

Samo Iskra Gregec se je nasmejal pri tem čudno 
in rekel : 

„In nihče mi ni hotel verjeti prej, da je to dober 
človek." — 

A najžalostniše je bilo, ko je povedal stari Vachal 
resnico; 

»In kaj koristi vse to, čemu je trpel Kozina, ti 
župan, in Pribkov Matej, ko je ta zaznamovani volk 
vzel naše svoboščine?" 

Vsi so čutili težo teh besedij. Na to so umolknili, 
in vsak se je udal svojim mislim. Tudi dudaku ni bil 
t ako mar pogovor, kakor drugekrati . — Pozno zvečer 
so se iznenada odprle duri. Vstopil je sodnijski sluga 
z veliko svetilnico in za njim dva hlapca. Jeden izmed 
n ju je nastlal po tleli slame, drugi je prinesel kruha in 
vode. Potem so odšli zopet. Ujetniki so se usedli sedaj 
na steljo in začeli večerjati ; samo župan Syka in stari 
Pfibek se nista dotaknila, rekoč, da jima ni do jedi, in 
ostala sta tudi oba po koncu, ko so ostali polegli, da 
bi zaspali. 

Noč je šla s počasnim korakom nad pokrajino. 
Bila je tiha in jasna. V družinsko sobo je padal njen 
svit skozi dve mali okni, skozi kateri se je videlo ven 
na temne, dremajoče gozde. Na njih so počivali sedaj 
pogledi obeh Hodov. Čez nekoliko časa se je ozval župan 
Syka z zamolklim glasom: 

»Ti so bili vsi naši —" 

»Da," pritrdil je starec. »Še ded moj je hodil po 
njih kakor po svojem, ter bil tu gospod, mi pa gledamo 
sedaj nanje iz ječe — " 

Na to sta zopet umolknila, dokler se ni ozrl župan 
čez nekoliko časa znova proti gozdom, hitro dvignil 
desnico in ven kazaje rekel : 

»Glej, Pribek, tam-le ravno nad gozdom, ona 
zvezda." 

Pfibek je uprl t je svoje oči in se prekrižal 

P s o g 1 a v c i. 
Zgodovinska slika. 

Češki spisal Alojzij Jirasek. 
Poslovenil Vacerad. 

(Dalje.) 
»Repatica" — rekel je počasi »nekako božje 

znamenje. 
Nad dolgim grebenom črnega gozda žarila se je 

na temnomodrem nebu repatica z dolgim repom, proti 
vrhu neba obrnenim. 

»Kako je velika!" ponovil je Syka. 
Zdaj so gledali že vsi nan jo ; nekateri kleče, drugi 

so vstali. Bilo je sedaj očividno, da so slišali vse in da 
niso zatisnili niti očesa. 

»Vsaka repatica pomeni nekaj ," rekel je Pfibek. 
»Videl sem jih že nekoliko, in vselej je bila potem 
vojska, lakota ali kuga. Ampak ta-le! Tako velike nisem 
še videl razun takra t — bil sem še za malega hlapca 
— takrat pred ono v o j s k o , k i je trajala trideset let. 
Spominjam se tega, kakor bi bilo danes. Sedeli smo 
zunaj pod okni in gledali na nebo. Moj ranjki ded je 
p rav prerokoval, da bode hudo, strašno hudo. On je bil 
še iz tistih dobrih časov in je še nosil zlate okrajke na 
suknji in telovniku — nam so ostali samo ti-le črni. In 
potem je, ubogi stari siromak, učakal sam, da bi videl, 
da je govoril resnico. Videl je še na svoje oči, kako nam 
je pobrala cesarska vojska vse, da ni bilo v hlevu niti 
kozleta, niti skorje kruha v hiši. On za mladih let še v 
zlatih okrajkih in potem na stara leta razcapan, gladen 
berač! In nič mu ni ostalo, kakor ta-le čekana 

O vem, kako se je solzil vselej, ako se je spomnil 
na zvezdo, in ako se je govorilo ob onih starih časih' 
A kaj on! Bilo mu je hudo, vendar kaj bi rekel še le 
sedaj ?! Takrat smo imeli še upanje, sedaj pa — Ta 
zvezda" — in starcu se je glas močno stresel -— »kaj 
prinese ta — " 

»Nam nič — na nas je Bog že pozabil," sprego-
voril je stari Vachal. Pogledi vseh so se uprli vanj. 

Bila je to težka beseda, in drugekrati bi jo bili 
pokarali kot bogokletno, toda sedaj nihče niti črhnil ni. 
Videlo se je, da se molče skladajo ž njim. — — 

Matej Pfibek je ležal, ko je njegov oče opazoval 
skrbno zlo vestno zvezdo, sleknen v temni ječi in spal, 
imajoč svoj težki klobuk pod glavo. Rok ni imel več 
zvezanih. Sanje orjaškega Hoda, počivajočega na trdi 
mrzli zemlji, niso bile kaj prijetne, kajti sedaj se je 
silno zgenil in v spanji zakričal. Morda se je v sanjah 
boril celo dalje in se jezil z nova, da so ravnali ž njim 
tako tolovajsko kakor s kakim razbojnikom brez vsega 
povoda ga na županiji zgrabivši in s konopci zvezavši. 

V sosednji celici, nič manj prijazni, je sedel Ko-
zina na črvivem tramu, položenem pri zidu. Opiraje 
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ranjeno glavo o grapavo in mrzlo steno, gledal je za-
mišljeno na kosec zvezdnatega neba, katerega je bilo 
videti skozi zarujavelo mrežo malega okenca. Mladi kmet 
je dolgo mislil o tem, kar se je zgodilo danes. Nikakor 
ni bil vznemirjen in obupan. 

Da v njegovo srce se je uselil mir. Mir odločilne 
in dovršne prigodbe. Zvedrilo se mu je. Izginila je ne-
gotovost in dušeča tesnoba bližajočega se viharja. Tre-
ščilo je, a s tem je tudi izginil oblak, ki je težil že 
dolgo dolgo srce mladega moža, skrbečega za svojo čast. 
Očistil ga je denašnji dan in pokazal, kako je njegovo 
pravo mišljenje, da ni to, za kar so ga smatrali povsod 
ž njegovo lastno materjo vred. Tudi se je potrdilo očitno, 
kar je veroval že sam, da so veljala hodska prava do 
sedaj in še veljajo, navzlic zanikovanju gosposke in na-
vzlic njihovemu »perpetuum silentium". Kaj se je godilo 
ali kaj se godi, da se poganja Lamminger nakrat tako 
za svoboščine? In sedaj na j bi se mu pustile brez bo ja? 
V tem so mu uhajale misli že drugam. 

Spomnil se je <lece, matere. Kako se je ozrla na 
županiji vanj, ko jej je dal razumeti, da ve o njeni 
skrivnosti, in potem, ko so ga peljali zvečer sem na 
grad! Sedaj so gotovo vsi skupaj, otroka morda spita 
— in Anica, ta reva joka. To sta gotovo popraševala 
otroka po njem, Pavlek, Ančika, ta mala glavica 
Onemogle Kozinove trepalnice so lezle skupaj, dokler 
jih ni sklopi 1 spanec. Toda neutrujen duh je bežal iz 
ječe ven, čez gozd, dokler ni obstal pri prosto pobar-
vani postelji z nebom, na kateri sta počivala dva ljubka 
otroka, polnoličen deček in plavolasa deklica, nad kate-
rima se nagiblje mlada, lepa žena, opazujoč s pogledom 
od sreče žarečim, svoja dva srčka. 

Tako zanimiva in mogočna je bila ta podoba, da 
se ni pojavila niti jedna senca poslednjih važnih do-
godkov. ki bi jo bila motila ali kalila. 

* * 
* 

Naslednjega dne. popoludne je peljal Lamminger 
svoja gosta: polkovnika grofa Starnpacha in mladega 
ri tmajstra grofa Vrtebskega in Freudenthalskega v grajsko 
pisarno. 

V prostorni izbi, čisto pobeljeni, je bilo prijetno. 
Na ognjišči je gorel velik ogenj. Blizu njega so se usedli 
plemiči na usnjate naslanjače ter nadaljevali pogovor, 
kateri so bili že začeli na poti sem. Trhanovski gospod 
je imel besedo. 

»Ne odjenjali bi, dokler bi imeli košček pergamena 
v rokah. Zviti so, zato so molčali sedaj dolgo; toda da 
bi se ponudila le za trohico priložnost — Ne poznata 
jih, gospoda, kako trdo žilavo ljudstvo je to. Drže se 
vsega, česar so se le nekoliko navadili. Vem, kako je 
bilo z orožjem, ko so morali izročiti za mojega očeta. 
Branili so se dosti, predno so izročili one stare puške 
in samokrese. In še ne nakrat . Koliko je bilo tu pre-
ganjanja, groženj in kazni —" 

»No, in navadili so se tudi brez orožja," rekel je 
porogljivo grof Stampach. 

»Navadili, seveda — in tako bode tudi s temi 
listinami." 

»Ali so bili urejeni (organizovani) ti kmetje tako 
po vojaško?" vprašal je mladi ritmajster. 

„Celo svoj prapor so imeli in zastavonošo." 
»Aj!" 
»Oni veliki Hod, ki je bil tam na županiji za glavo 

večji kot vsi drugi, ta je njihov poslednji zastavonoša. 
Ta ga je oddal tu. Prapor so izročili najpozneje. Skri-
vali so ga dolgo, dokler se ni zvedelo, kje da je. Bil je 
na Oujezdu, kakor včeraj te listine, pri očetu tega veli-
kega Hoda. Ko sem poslal t je mušketirja, ga niso dali 
in še le, ko se jim je zagrozilo zlo, prinesli so ga sami. 
To je bil prizor, častita gospoda! Sam Pfibek, oni veliki, 
ga je nesel, in ž njim je prišla malo ne cela vas : njegov 
oče, župan, svetovalci in vsi možje. To je bilo častno 
spremstvo onega praporja!" dodal je Lamminger s po-
rogljivim nasmehom. »In ko so ga oddajali tu v pisarni, 
spustil se je oni stari Pfibek v jok, in marsikateri izmed 
teh samoglavnežev si je brisal oči." 

»Kakor stari vojaki," omenil je polkovnik. 
»In ali je oni prapor še na svetu, ali je uničen?" 

vprašal je ritmajster. 
»Nekje tu je med stare šaro. Oskrbnik gotovo ve 

zanj. Morda gospoda želi ta?" 
Oba sta pritrdila, da bi si rada ogledala ta kmečki 

prapor. Lamminger je vstal in pozvonil oskrbniku. Ta 
je očividno že čakal zunaj, kaj t i vstopil je v istem tre-
notku. Na ukaz svojega gospoda je prinesel hodski prapor. 
Stal je za veliko, temno skrinjo, ki je služila v registra-
turo — oskrbnik ga ni dobil brez truda iz tega nedo-
stojnega kota, in ko ga je zunaj otrkal, prinesel ga je 
potem pred milostive gospode. 

»Drog je močno nalomljen," govoril je, razprosti-
raje prapor, okoli katerega so se ustopili plemiči. Bil je 
svilnat, nekdaj bel, s črno progo obrobljen, sedaj pa že 
močno zastarel in semtertje raztrgan. 

»To ni preperelost, to so častne rane" , rekel je 
polkovnik, sklonivši se k luknjam. 

„In tu grb — pasja glava!" vzkliknil je mladi grof 
Vrtebski, kazaje na zastarelo, zbledelo vezenje. 

»Bikovo glavo bi zaslužili prej!" dodal je Lam-
minger porogljivo. In še se je obrnil k oskrbniku in ga 
vprašal, kako so se vedli Hodi. 

»Tako kakor včeraj. Kozina in Pfibek, celo niti 
oni dudak niso črhnil i , ko jih je izplačal mušketir z 
leskovko. 

Lamminger ni odgovoril ter se obrnil k častnikoma. 
»Je-li drago, gospoda?" 
»Da, lahko začnemo," odvrnil je polkovnik. Lam-

minger je namignil oskrbniku, in ta je, prislonivši hodski 
prapor k zidu blizu ognjišča, šel ven. Čez malo časa se 



je povrnil s koutskim tovarišem in dvema dvorskima 
uradnikoma, za njimi pa so ustopili ujetniki, najprej 
Pfibek s Kozino, in se postavili v polukrogu pred go-
spode. Oskrbnik, že vedoč nakano svojega gospoda, po-
stavil je sedaj »skrinjico hodskih rečij" na mizo pred 
Lammingerja. Hitro ko sta jo zagledala stari Pfibek in 
župan Syka, sta se zganila. Matej Pfibek pa je upiral 
svoje mračne poglede na stari prapor. 

»Ali jo poznate?" začel je Lamminger, mrzlo po-
kazivši na skrinjico. »Tudi vaše svoboščine so v njej." 

Oskrbnik je odprl na te besede pokrovec in jemal 
ven listino za listino in to tako, da so jih videli vsi. 

»Vse so!" je omenil le kakor slučajno in se ozrl 
na župana Syko. Ta je zamežikal z očmi. 

»Vse, milosti vi gospod —" 

»No torej se poslovite od nj ih!" odvrnil je oskrbnik 
in vzemši velike škarje, je postrigel od vseh pečate, ka-
tere je metal v ogenj in za njimi svoboščine drugo za 
drugo. Plameni so zaprasketali in više zaplapolali. V 
trenotku so bila uničena jamstva svobod in prav, katera 
je spoštovalo in priznavalo nekoliko stoletij. Hodi, ki so 
gledali njihovo uničenje, niso uživali razun starega Pfibka 
nikdar njihovih dobrot in koristij, poznavajoč zlato svo-
bodo le iz pripovedovanja starcev; toda vsak izmed nj ih 
je vedel in veroval, da ta njihov zaklad ni uničen po-
polnoma, da so mu po čarobni šibici podedovane te stare 
listine od prednikov. In sedaj j ih je razdejal plamen, 
sedaj razpadejo v perišče pepela — in ž njimi izgine za 
vedno poslednja nada v polajšanje in odkupljenje iz ne-
vredne sužnosti! (Dalje pride.) 

Pogled po s l o v a n s k e m svetu. 
a,) S l o v e n s k e d e ž e l e . 

Slovensko društvo v Ljubljani. Mnogo let so d o -
ka zavali rodoljubi potrebo, da se ustanovi obče politiško 
društvo, najprimerniše s sedežem v Ljubljani. Ko so zdaj 
predložili deželni vladi Kranjski pravila, je ona naznanila 
3. junija 1.1., da ne prepoveduje ustanovitve takega društva. 
Osnovalni odbor skliče občni zbor, ko se vpiše dovolj čle-
nov. Drugi § priobčenih pravil se glasi: Pospeševati 
slovenskega naroda duševni in gmotni napredek; raz-
širjati med njim politično izobraženje in narodno zavest, 
braniti njegove narodne in državljanske pravice in zlasti 
pripomagati, da se mu uresniči ustavno zagotovljena 
narodna ravnopravnost. Po §. 3. napravlja društvo na 
raznih krajih shode, poučuje narod »z b e s e d o , č a s n i k i , 
k n j i g a m i , b r o š u r a m i in napravlja razne veselice, 
n. pr. besede pevske večere, glediščne in druge igre, 
b e r i l a , razlage" itd. — Društvenina vsako leto znaša 
1 gld. Ko bi se razšlo društvo vsled sklepa občnega 
zbora, sklene on sam o društvenem imetku; ko bi pa 
razpustila društvo vlada, pripade imetek »Slov. Matici" 
v Ljubljani. 

siovenski umetniki v „slovenskem klubu" na Du-
naji je bral slovenski rojak g. Pukl o razstavi v umet-
niškem domu na Dunaji. Po tem poročilu je razstavilo tudi 
53 Slovanov slike v umetniškem hramu, med temi sta Slo-
venca gospodičina Ivana Ko bi 1 c a in g. V e s e l . Prva ro-
jena. v Ljubljani 1861, učenka slikarja Erdtelta v Mona-
kovem , je razstavila tri slike: 1. Holandsko dekle, 
2. portret, 3. igralka na citrah. G. Vesel pa je razstavil 
»slovenskega kmeta". G. Pukl je našteval v svojem za-
nimivem berilu slovanske umetnike tudi iz prošlosti. 

Narodna Tiskarna v Ljubljani, katera tiska tudi 
„S1. Svet" , ima strojevodjo, z imenom Anton Pleško, 
ki bo 1. jul. t. 1. praznoval 50letnioo svojega delovanja. 
Tiskarna mu je poklonila v to »Spomenico", list, izvršen 
tako vzorno, da ga imenuje celo »Buchdrucker Ztg." ein 
Musterblatt feinen Geschmacks sowohl in Betreff der 
Satz- wie Druckausfuhrung und gereicht den Mitgliedern 
dieser Druckerei zur hochsten Ehre". Lepo priznanje to 
slovenski t iskarni! Naj pride kmalu tudi do tega, da 
dobe Slovenci knjigarja in založnika domačega, o kate-

rem tudi porečejo Slovenci in Slovani: ta je vzor slo-
vanskim knjigarjem in založnikom. 

V čast svetih slovanskih blagovestnikov Cirila in 
Metoda bo po inicijativi »Sokola" in s sodelovanjem 
pevskega zbora Ljubljanske čitalnice 10. julija t. 1. z jutraj 
svečana sv. maša na Rožniku (Ljubljanskem holmu). 

Odbor »Narodne Šole" je sklenil razdeliti nekaj 
šolskih pomočkov novo ustanovljenim najpotrebnišim 
šolam, in sicer v proslavo 40letnega vladanja našega 
cesarja. Odbor se pritožuje, da nič ka j ne napreduje 
društvo, da je premalo podpore in premalo »zanimanja" 
od učiteljske strani. Vsled tega tudi ne bo možno izdajati 

; spisov za mladino. Kje je kr ivda? 
Odbor pol. društva »Edinost" je sklenil, da se vloži 

peticija na trgovsko ministerstvo zaradi poštnih pečatov, 
tiskovin itd. Kaj takega bi bilo potrebno tudi še mno-
gokod po Slovenskem. 

Slovensko društvo v Mariboru j e zborova lo 10. j u n . 
t. 1. V odboru so: dr. Gregorec, predsednik; dr. Mlakar, 
podpredsednik; dr. Dečko, t a jn ik ; potem F. Divjak, 
J . Rapoc, P. Šunko, dr. Radaj, dr. Srnec, M. Vošnjak, 
dr. Rudolf' in namestniki : F. Mlakar, A. Velebil in 
dr. J , Glančnik. — Na zboru je govoril dr. Gregorec o 
državno-zborskem delovanji Glede na šolske predloge 
je rekel, da mu ne ugaja ne Liechtensteinov, ne Lien-
bacberjev, ne Heroldov, torej nobeden; kajt i šolski za-
kon mora biti tak, da jamči za razvoj verskih in na-
rodnih stremljenj. — Nadejati se je, da bo društvo š ta-
jerskih Slovencev, kakor v preteklosti, vspešno delovalo 
tudi nadalje, sosebno, ko ima vrle rodoljube v odboru 
in takega predsednika, kakor je državni poslanec dr. Gre-
gorec. 

Na Koroškem v Skocijanski fari so osnovali na 
binkoštni ponedeljek poddružnico sv. Cirila in Metoda. 
Po pet ur daleč so došli nekateri narodnjaki . 

Matej Lazar, c. kr. gimn. prof. V pokoji, vodja 
naravopisnega oddelka dež. muzeja v Gorici, itd je 
umrl 15. jun. t. 1. v 63. letu svoje starosti. Pokojnik 
je bil Slovenec, rojen na Goriškem, obče priljubljen m 
v društvenem življenji blagodejno delaven narodnjak. 
Letos je bil predsednik Goriške čitalnice. Blag mu spomin! 



Fran Kuralt. graščak na Turnu pri Semiči na 
Kranjskem, je umrl v 40 letu. Bil je značajen narodnjak 
katerega bodo hudo pogrešali Belokranjci. 

,.KranjŠ5ina" bi ugajala bar. Apfaltrernu bolj, nego 
slovenščina, kaj li še skupni literarni jezik slovanski. 
Temu gospodu, ki se je osmešil v gosposki zbornici, bi 
bilo treba izročiti najprej kulturen katekizem ali Abe.; 
zaradi njega in tovarišev bomo morali podati tudi tako 
učilo. Za zdaj pa opozorimo na št. 24 „Parlamentiirja", 
ki je bar. Apfaltrernu in še neki drugi veliki gospodi 
dal nekoliko zasluženih lekcij. 

b) O s t a l i s l o v a n s k i s v e t . 

Cesarjevič Rudolf je bil z visoko svojo soprogo 
cesarjevno Štefanijo na potovanji v Bosno in Hercegovino 
prvikrat tudi v Zagrebu. Tu je govoril v hrvaškem jeziku. 
Rekel je na razne nagovore med drugim: ,,Vrlo nas je 
radovalo, što smo mogli doči u Hrvatsku i u Zagreb, u 
ove bisere krune sv. Štjepana, koji su nerazdruživo spo-
jeni sa zemljami ove svete krune, spojeni nerazriešivimi 
vezi slavne prošlosti i zajednačkih interesah. Ova čustva, 
koja danas ovdje nalazimo, bila su vazda ures hrvat-
skoga naroda, koji je čustva vjernosti i privrženosti 
prania vladujočoj dinastiji sačuvao, vazda u zle i dobre 
dane, bilo u redovih vojske, bile u mirnom radu i u 
vrieme mirna razvoja. . . . Grad Zagreb, koji mi toliko 
ljubimo, preporučimo osobitoj dobrostistosti našega pre-
milostivega gospodara i cesara." 

„Od tridesetgodišnjega rata borili su se Hrvati na 
svih rat iš t ih; svagdje se nadjoše hrvatski junaci. Velik 
broj vojsko-vocljah i častmkah proizašao je iz hrvatskoga 
naroda. Stotine i tisuče hrabrih Hrvatah prolievali su 
krv na svih boiištih na slavu i čast dinastije." 

Na vseučilišči je rekel: „Dana vam je ovdje sgoda, 
da liep, stolječa stari kulturni jezik s njegovom bogatom 
književnošcu njegujete i dalje usavršavate." Mladina veli-
košolska je sprejela te besede z največim navdušenjem. 

V S a r a j e v u jo cesarjevic Rudolf povdarjal, da 
Avstro-Ogerske naloga je, prinašati z a p a d n o k u l t u r o 
n a V s t o k . 

Opomnimo, da n. pr. poročevalec Munch. Allg. Ztg. 
trdi, da so bile vse hrvaške stranke in Madjari zado-
voljni z odgovori cesarjevičevimi. Hrvatje da se nadejajo, 
da jim Madjari ne bodo več vsiljevali svoje madjarščine, 
kakor doslej, Madjari pa, da Hrvatje ne bodo hrepeneli 
ločiti se od Ogerske. 

HrvaŠki umetniki. Adam Mandrovič, ravnatelj drame 
narodnega dež. gledališča v Zagrebu, in And. Fijan, sta 
obiskala Ljubljano in Trst ter priredila slovanskemu ob-
činstvu „dramatično čitanje". Z veliko pohvalo ome-
njajo njuno predavanje, samo da v Ljubljani se je bilo 
udeležilo premalo občinstva. 

Konfesijonalna šola na Hrvaškem. V h r v a š k e m 
saboru je zastopano veliko Srbov, zlasti od kar je gra-
nica priklopljena Hrvaški. Srbi so se nadejali, da 
jim ostane šola konfesijonalna. Obravnavati se ima nov 
šolski načrt. Ali dotični odsek z vlado vred ni za kon-
fesijonalno šolo. Načrt je osnovan tako, da bo Srbom 
uničena verska šola, ako ga sprejme konečno deželni 
zbor. O tem bi se dalo mnogo govoriti, mi z največim 
prepričanjem izjavljamo to-le. Hrvatje so se že mnogo po-
kesali zastran pogodeb, ki so jih sklenili z Madjari. Ali 
kesali se bodo tudi glede na šolo, ako se ne sklene tak 
šolski zakon, kakor bi ugajal srbski narodnosti, srbski 
cerkvi, ki bi po vsej pravici morala imeti popolnoma 

versko šolo. Madjarska vlada dela doma in na Hrvaškem« 
da bi porušila cerkveno avtonomijo. Hrvatje vedo dobro, 
kam jo merijo v Budapešti. Glede na vse to bi morali 
Hrvatje sami delati na to, da se Srbom obvaruje avto-
nomija, torej tudi verska šola. Hrvatje, ako razumejo 
svoj posel prav, bi morali pribojeveti Srbom konfesijo-
nalno šolo še celo tedaj, ko bi bilo srbskih poslancev, 
ki bi bili v tem pogledu nasproti vladi popustljivi. Srbom 
je treba ohraniti versko šolo in torej tudi učiteljske za-
vode prirediti v tem zinislu. Videant consules! če ne, 
pride le prekmalu doba: danes meni, jutre tebi! In kako 
se vjemajo konečno stremljenja Hrvatov v zmislu njih 
prevzvišenega mecena, dike jugoslovanske? Sat ! 

Jezik avstrijske armade. Novi skupni vojni mi-
nister bar. B a u e r je rekel v delegacijah, da skupni po-
veljstveni jezik je vojni potreben, ali jednako potrebno 
je, da se goje v isti vojni tudi jeziki pojedinih narodov. 
S tem je prav po potrebi zavrnil one nemške centraliste, 
ki trdijo po parlamentih, novinah, brošurah itd., kakor 
da bi bil celo obstanek Avstro-Ogerske zavisen od iz-
ključne rabe nemščine v c. kr. vojni. 

„Staatssprache". „Fremdenblatt", list, ki hoče za-
stopati zunanjo politiko Avstro-Ogerske, je pisal 14. t. m. 
med drugim: „ D o b a , k o s o h o t e l i a m a l g a m o v a t i 
n a r o d n o s t i v r e t o r t i državnega jezika je minila.'' 
( . . Die Zeit, die Nationalitiiten in der Retorte der Staats-
sprache zu amalgimiren, ist voriiber"). Razni zastopniki 
avstrijskih Slovanov naj si blagovoljno zabeležijo te be-
sede v svojo porabo. 

Iz delegacij. Predsednik Smolka je izrekel nasproti 
avstrijski delegaciji in nasproti cesarju željo, da bi bila 

; veča bremena za vojne potrebe zadnja zaradi preobte-
| ženja davkoplačevalcev, da bi bilo možno ohraniti mir 

in v miru posvetiti se bolj kulturnemu in gospodarskemu 
delu. Cesar je tikoma pred smrtjo cesarja Friderika v 
govoru k delegacijama zatrdil, da je zveza Avstro-Ogerske 
z Nemčijo za cesarja Friderika ravno tako tesna in pri-
jateljska, kakor za Viljema I., in da so odnošaji našega 
cesarstva prijazni z vsemi drugimi državami. Po smrti 
cesarja Friderika pa je grof Kalnokj , minister zunanj ih 
del, v istih delegacijah sporočil, da prejšnje vezi z Nem-
čijo se ne spremenijo tudi za cesarja Viljema II. 

Črnogorski knez se je pismeno zahvalil Peterburš-
kemu Slavjanskemu Blagotvoriteljnemu obščestvu. da je 
isto poslalo 3000 rabljev v pomoč Črnogorcem, ki so 
zaradi slabe lanske letine trpeli in še trpe veliko, in ka-
terim razdeljuje poseben odbor pod predsedništvom Ce-
tinjskega metropolita podporo, katera dohaja, sosebno iz 
Rusije. Zato pravi knez: »Črnogorci so mnogo obvezani 
svojim bratom Rusom in vsekdar jim ostanejo verni in 
udani." 

Dr. Jurij Posilovič, senjski vladika, je podaril za 
ustanovitev medicinskega oddelka v Zagrebu 1000 gld. 
in da prihodnje leto zopet 1000 gld., ako bodo zares 
delali za to fakulteto. 

Na korist Poljakom Varšavski gubernator general 
Gurko je naložil vsem deležnikom (notarjem) v poljskem 
kraljestvu, da bi v bodoče ne pisali nobene listine, s 
katerimi bi Poljaki zastavljali svojo zemljo Nemcem. To 
se je zgodilo vsled tega, da je prešlo na Poljskem že 
mnogo zemlje v nemške roke. 

Knjiga Metodova. Kromčrižske Noviny od 19. junija 
t. I. pišejo: Besni Štirec dr. Foregger je očital v držav-
nem zboru Slovanom, kakor bi ne bilo pri njih prava, 
in kakor bi to, kar imamo, prihajalo od Nemcev. To je, 



da se pri nas zakonodavstvo krpa po kroji pruskega 
prava; ali nam je možno pokazati na » k n j i g o M e t o d o v o " 
po kateri so zakonodavci slovanski petsto let cenili 
pravo in običaje življenja. S v . Š t e p a n s o s e b n o j e 
u s t r o j i l p r a v o o g e r s k o do cela na podstavi knjige 
Metodove, o kateri pa malo vedo moderni pravniki, ker 
svoje znanosti črpajo (zajemljejo) naravnost in izključno 
iz berolinskih virov. Knjiga Metodova je služila tudi 

f ruskemu Jaroslavu za podklado, ko je zdelaval: P r a v d o 
R u s k o , in jednako se je držal Dušan v zbiranji pravil 
za javno življenje jugoslovansko, knjige Metodove. 

Dr. Nestor D. Nlonastyaskij, profesor kirurgije v 
vojnomedicinski akademiji, je umrl v Kraljevcu (Konigs-
berg), v 42. letu starosti. Izučil se je na Dunajskem vse-
učilišči, bil pa je poznan v vsem medicinskem svetu kot 
imeniten praktik-zdravnik. Bil je iz Bukovine doma. 

Češka akademija znanostij. Neimenovan češki rodo-
ljub je podaril 200.000 gld. z namenom, da bi se osno-
vala na Češkem akademija znanostij in literature. Po-
daril je ta veliki znesek v spomin 40letnega vladanja 

• našega cesarja in glede na to, da se je za vladanja 
; Franca Josipa mnogo storilo v kulturnem pogledu tudi 

za češki narod. — Glasilo češkega kluba pripoveduje ob 
tej priliki, da Dunajska akademija znanostij dobiva 
60 000 gld. vsakoletne državne podpore. Ta podpora se 
je bila ob osnovanji akademije odločila z uslovjem, da 
bo zavod sprejemal dela v jezikih vseh avstrijskih na-
rodnostij. Kljubu temu pa da je postala akademija po-
polnoma nemška. Cehom pa da je jednaka akademija 
zdaj zaradi tega in še sosebno toliko potrebniša, ker je 
oživel češki oddelek Praškega vseučilišča. List sam pri-
znava, da ni možno češkim učenjakom spisavati znanst-
venih knjig brez javne podpore, to pa zato, ker ne pre-
dajo toliko izvodov, da bi se pokrili tiskovni stroški, kaj 
še I i trud pisateljski. Ta resnica o razmerah malih na-
rodov nam je znana dovolj, mi jo beležimo zato, ker se 
Praški organ drugače napihuje, povdarjajoč popolnoma 
samostalno češko kulturo." 

Glede na Čehe in na slovanske narodnosti bi bilo 
opomniti, naj bi, če si že vstvarjajo akademije ali znanst-
vene zavode, omejevali se na obdelovanje svoje zgodo-
vine in kulturnih oddelkov slovanstva, obsežniše stroke, 
kakor matematiko, mehaniko, v obče prirodoslovne zna-
nosti, pa naj bi prepuščali onim zavodom, katere vzdržu-
jejo mogočni narodi, mogočne države. S slovanskega sta-
lišča in glede na občne potrebe manjših slovanskih na-
rodnostij bi mi želeli takih blagodelnih slovanskih rodo-
ljubov, ki bi žrtvovali primernih doneskov v osnovo 
z n a n s t v e n e g a z a v o d a , k i b i v s e m S l o v a n o m 
u r e d i l i n k o n e č n o u t r d i l v s o z n a n s t v e n o t e r -
m i n o l o g i j o . Kajti mi vidimo zdaj, da hodijo slovanski 
oddelki, na veliko škodo skupni stvari vsak, svojo pot. 
Ta pot se ne drži posebnih metod, ampak jo krene zdaj 
na ievo, zdaj na desno, v obče v jako zakrivljeni tir. 
Obžalujemo, da imamo dokazov v tem pogledu le preveč. 

P o d g o r n i k . 
Cesar Friderik je umrl 15. junija v Potsdamu. Rojen 

j e bil I. 1831. in na prestolu nemškega cesarstva je bil 
samo 99 dnij Umrl je po hudih, dolgotrajnih mukah za 
rakom v grlu. Sočustva trpečemu niso nikjer odrekali. 
Povsod hvalijo plemenitost njegovega srca. Ruski listi 
j ako sočustveno pišejo o njem. 

Casar Viljem II., je zasedel kraljevi pruski in ce-
sarski nemški prestol kot naslednik, najstarši sin pokoj-
nega cesarja Friderika. Rojen je L 1859. Pripisujejo mu, 

da je bolj konservativnega duha in poseben čestilec Bis-
marckov. 

Nemški liberalni listi v službi pruskih interesov. 
Dunajski „Vaterland" so napadali nemško-liberalni av-
strijski listi ob smrti cesarja Friderika. Ta list je 18.jun. 
t. 1. odgovoril v svojo obrambo med drugim tudi to-le: 
»Velfski zalog (der VVelfenfond) je tisti bogati zalog, 
kateri donaša toliko, da se krmijo ž njim reptilije do-
mačih in zunanjih dežel. Sledovi teh reptilij so preočitni, 
da bi j ih ne zapoznali v naših liberalnih listih. Da bi 
ne imela Prusija teh tujih dohodkov, bi ona, ki je varčna, 
ne potrošila toliko, da bi si naklonila novinarstvo, katero 
ji jemlje v veči meri dobro ime, nego pa da bi ji pri-
dobilo ljubezen. Pa naravno: katera stvar ne toži ali 
ne kolje, ko se boji, da bi ne odnesli korita od gobca. 
Toliko o brezmejnem čustvovanji dotičnih umazauih listov." 
— To zabeležimo mi zaradi tega, ker potrjuje patrijotski 
nemški list, kar že od nekdaj čutimo dobro vsi ; potem 
pa tudi zaradi tega, ker je videti, da v Avstriji iščejo 
tu pa tam dlake v slovanskih listih, v tem ko prezirajo 
bruno drugod. Saj se je celo javno očitalo, ni dolgo 
temu, kakor da bi bila že to pregreha, ko bi imel kak 
slovanski list, tiskan v Avstriji, naročnikov zunaj naše 
države. Kaj bi očitali pa potem, ko bi vživali avstrijski 
slovanski listi podporo, kakoršno po »Vaterlandu" dobi-
vajo nekatere vrste nemških novin v Avstriji! In »Vater-
laudu" ni se drznil nihče oporekati! Evgo V 

Dvestoletnico ruske mornarnice so p r aznova l i n a 
raznih krajih na Ruskem 11. junija t. 1.; kajti 200 let 
je zdaj, odkar je Peter Veliki osnoval »pjccKifi M O T I " 
(ruskij ti ot). 

Devetstoletnica, odkar so Rusi prejeli krščanstvo 
po SV. Vladimiru, se bo letos praznovala z velikimi sve-
čanostimi in slovesnostimi po vsej Rusiji. Kako glo-
boko umejo Rusi sami ta spomin, kaže sosebno tudi 
razprava katero smo začeli ponatiskavati z današnjo 
št. našega lista. Ves krščanski, sosebno pa ves slovanski 
svet je dolžan s hvaležnostjo spominjati se dogodka, 
pred 900 leti pričetega in potem polagoma dovršenega, 
vsled katerega je veliki ruski narod stopil s sprejetjem 
krščanstva v dotiko z drugimi krščanskimi narodi. Sve-
čanost ta se bo vršila 15. julija po starem ali 27. julija 
po novem stilu t. 1. Že danes priporočamo tudi Slo-
vencem, da v društvih poučujejo narod s pojasnili o 
tem imenitnem zgodovinskem dogodku. Praznovanje je 
najplemenitejšega kulturnega pomena; vredno in po-
trebno je torej, da se zavedamo tega tudi mi, da Boga 
hvalimo in da se udeležimo vsaj v duhu svečanosti, pri 
kateri nam ni možno biti navzočnim tudi telesno. Sicer 
kolikor je slišati, pojde mnogo Slovanov iz vseh krajev 
tudi osebno udeležit se v Kijevu praznika sv. Vladimira; 
zopet drugi bodo pa za isti dan odpošiljali slavnostnemu 
odboru v K i j e v telegrafska znamenja o duševni so-
udeležbi. 

Gomile v vzhodnem Frankovskem na Nemškem. 
»Miinch. Allg. Ztg." v 2. prilogi od 30. maja t. 1. poroča 
pod naslovom „Das Graberfeld zu Gesees" zopet o slo-
vanskih grobiščih in sledovih slovanskega življenja daleč 
tam na sedanjem nemškem zapadu. Odtod so poslali ba-
varski akademiji znanostij dva srebrna kolačka, »Schlafen-
ringe", ki sta se našla v kraji Gesees. Tu so zasledili 
grob, ki je bil že odkri t ; v njem je bilo še nekaj delov 
otroškega čerepa in zavratna verižica iz votlih biserov, 
ki so bili po dvoje navrščeni. Vsekakor je, pravi poroče-
valec, grobišče Gesees-sko slovansko »Opomniti je, da 



je bila navedena gomila nekdaj družinsko pokopališče, 
ograjeno z leseno ograjo, od katere so 9. maja zasledili 
še drog, 4-20 m dolg, 8 c>n širok in 5 mm debel. Nemci 
so priobčili nošo tamošnjih prebivalcev pod imenom: 
„Slavische Trachten im Bayreuther Lande. 

Kako čudno se vede nemški znanstveni svet : z 
jedne strani dokazuje, da je bila sedanja zahodna Nem-
čija naseljena od Slovanov, z druge strani pa hoče lastiti 
Nemcem dežele, v katerih so bivali in bivajo doslej ne-
pretržno Slovani. Kjer je nekdaj slovanska zemlja zdaj 
popolnoma v nemških rokah, so nemški učenjaki vendar 
že toliko »pogumni", da ne prikrivajo resnice več; tam, 
kjer bi se nemški živelj rad še le utrdil in dalje razširil 
na slovanskem svetu, pa skušajo z ničevimi ali okorno 
osnovanimi razlogi nemštvu prištevati zemljo, o kateri 
svedočijo zgodovina in sedanje dejanske razmere, da je 
slovanska. 

Bolonja je praznovala ta mesec 800letnico, odkar 
je polagoma nastalo imenitno vseučilišče, zlasti glede na 
pravne nauke. Iz vseh krajev Evrope so obiskovali to 
italijansko veliko šolo. Tudi Slovani so pošiljali svoje 
sinove v Bolonjo: naravno, da je nastopil tu kot učitel-
tudi mnogokak Slovan. Izmed čeških profesorjev je na-
veden jeden celo, da je bil v 14. stoletji rektor te šole. 
Češki Ivarol IV. je osnoval prvo veliko šolo v Pragi po 
zgledu Bolonjske šole, in tudi profesorje je Praško vse-
učilišče dobivalo od začetka iz Bolonjske šole. Češko vse-
učilišče je zaradi tega in na vabilo poslalo k Bolonjski 
slovesnosti lastnega zastopnika, učenega jurista dr. Rando. 
Dr. Randa je dobil poleg drugih učenjakov ob tej pri-
liki častni doktorski diplom Bolonjske univerze. 

K N J I Z E V N O S T . 

Naš cesar Franc Josip I. Spomeniški spis o štiri-
desetletnim njegove vlade. Za slovensdo mladino, priredil 
učitelj ljudske šole. Tiskala in založila Ig. pl. Kleinmayr 
& Fed. Bamberg v Ljubljani. Cena pojedinim izvodom 
18 kr., pri naročitvi na 10.000 in več izvodov po 12 kr. 
knjižica, na manj pa primerno niža cena. Knjižica ob-
seza 32 stranij , s cesarjevo podobo na čelu, izvršeno v 
16 barvah, in z nekaterimi drugimi za slavnost primer-
nimi ilustracijami. Tekst podaje v kratkih črticah živ-
ljenje cesarjevo in zgodovino za njegovega vladanja. 

Poezije. Zložil S. G r e g o r č i č . II. zvezek. V Ljub-
ljani. Založil J . Gorup. Natisnila »Narodna Tiskarna". 1888. 
Na 158 str. 56 pesnij. Broširan zvezek po 1 gld., krasno 
vezan po 1 gld. 60 kr. Po pošti po 5 kr. več. Zvezki 
z zlato obrezo so vezani v pravo angleško platno z lepo 
in bogato pozlačenim hrbtom in sprednjo stranjo, in se 
dobivajo po navedenih cenah pri knjigovezu Fr. Dežmanu 
v Ljubljani, ki je izvršil krasno to vezanje, kakor je 
izvršila odlično tisk »Narodna Tiskarna." 

Sim. Gregorčič je vsemu slovanskemu svetu znan 
pesnik. On pa tudi izraža čustvo ne samo Slovenca, 
ampak tudi pravega Slovana. V zdaj izišlem II. zvezku 
je tudi pesem: » E n o d e v o l e b o m l j u b i l " , katere 
zadnja kitica se glasi: „Njo le bom ves čas življenja 

Ljubil iz srca globin: Ljuba moja je — Slovenja, Jaz 
pa Slave zvest sem sin!" — No, Slovencem ni treba 
posebe priporočati novega daru, s katerim je on zopet 
počastil ves narod; saj so težko pričakovali, da jim po-
kloni novih vencev. Preverjeni smo, da narod seže zdaj 
po njih, nadejajoč se, da za II. zvezkom bodo sledili 
kmalu drugi. 

Stritarjevih zbranih spisov je izšel 48. snopič, ki je 
obsežniši od prejšnjih, in ki završuje „Pogovore". V po-
slednjem, kakor znano, pravi S t r i t a r : »To je moje na-
rodno veroizpovedanje, pisateljska moja oporoka Kakor 
jim drago, sprejmo naj in sodijo Slovenci moje besede. Če 
mi pa hoče kedo ohraniti nekoliko prijaznega spomina, 
domisli se me časi ter reci blagodušno: „To je bil človek, 
ki je gojil in učil z malo zmožnostjo, a z velikim na-
vdušenjem tri ideje, in te tri so mu bile: s o c i j a l s t v o , 
k r š č a n s t v o , s l o v a n s t v o ! " — 

„ Il3\yhaai/iu (Izvestija) SI. Blagotv. Obščestva so 
ravno izšla v 3. snopiču t. 1. Med drugim obsezajo tudi 
poročila o dogodkih na Slovenskem. Tako pripoveduje 
na prvem mestu IV. »Pismo o Slovencih" o znanem pa-
stirskem listu in o slovenskih časnikih mnogo, kar je 
Slovencem samim ostalo neznano. Mi bodi mimogrede 
omenjeno, smo zvedeli še le tu o stvareh, katere zade-
vajo neposredno tudi nas same. O Slovencih govori prvi 
in zadnji članek 3. snopiča »Izvestij". 

Slovanski/ sjezd v Praze roku 1848. Na pamatku 
čtyricitiletou vxpravuje a doklada akty pfislušnymi Jan. 
N. črny. Nakladatel M. Knapp v Karlične. Cena 40 kr. 
Str. 58, 

Srpske narodne pesme. I. Skupio ih po Sremu i za 
štampu udesio . . . Izdanje brade Ch. Popoviča u Novom 
Sadu, 1888. Cena 90 kr. 

Slovanski Svet u 

izhaja po dvakrat na mesec, vselej 10. in 25. dne 
meseca, in se plačuje ali pošilja naročnina uprav-
ništvu „Narodne Tiskarne" v Ljubljani. 

Naročnina znaša: 
za celo leto . . . 3 gld. — kr. 
za pol leta . . . 1 „ 50 „ 
za četrt leta . . — „ 75 „ 

Za ljubljanske naročnike in dijake velja; 
celoletno . . . 2 gld. 80 kr. 
poluletno . . . 1 „ 40 „ 
četrtletno . . — „ 70 „ 

O p o m n j a . Onim, ki se niso še naročili in bi se 
želeli naročiti tudi za prešlo četrtletje, utegnemo postreči 
še z vsemi številkami, ki so doslej izšle. 

Upravništvo »Slovanskega Sveta". 
„SLOVANSKI SVET" izhaja 10. in 25. dan vsakega meseca. Cena mu je za zunanje naročnike za celo leto 3 gld , za pol leta 1 gld. 
50 kr. in za četrt leta 75 kr. Za ljubljanske naročnike in za dijake stane celoletno 2 gld. 80 kr. poluletno 1 gld. 40 kr. in četrt-
letno 70 kr. — Posamične številke se prodajejo po 20 kr. — Naročnina in reklamacije naj se pošiljajo upravništvu ,.Narodne Tiskarne" 

dopisi uredništvu tudi v „Narodno Tiskarno" v Ljubljani. Izdajatelj biva v Gorici, ulica Parcar 18. 

Tisk „Narodne Tiskarne". — Izdajatelj in lastnik : F r a n P o d g o r n i k. — Urednik: J a n k o P a j k . 


